UWAGI OGOLNE

Uwagi wstepne

1. Dane zamieszczone w publikacji - jesli nie
zaznaczono inaczej - podano w kazdorazowym
podziale administracyjnym kraju oraz zgodnie
z kazdorazowym stanem organizacyjnym jedno-
stek gospodarki narodowe;.

W tablicach zawierajacych informacje w po-
dziale na miasta, przez ,miasta” rozumie sie ob-
szar potozony w granicach administracyjnych tych
jednostek.

2. Dane prezentowane dla podregionéw i powia-
téw odpowiadajg poziomowi 3 i 4 Nomenklatury
Jednostek Terytorialnych do Celéw Statystycz-
nych (NTS), opracowanej na podstawie Nomenc-
lature of Territorial Units for Statistics (NUTS)
obowigzujacej w krajach Unii Europejskiej. NTS
wprowadzona zostata rozporzadzeniem Rady
Ministréw z dnia 13 VIl 2000 r. (Dz. U. Nr 58, poz.
685, z pdzniejszymi zmianami).

Podregiony (poziom 3) grupuja jednostki
szczebla powiatowego.

3. Prezentowane dane - jesli nie zaznaczono
inaczej - dotyczg catej gospodarki narodowej,
tj. wszystkich podmiotéw zlokalizowanych na
terenie wojewddztwa, bez wzgledu na formy
organizacyjne i formy wtasnosci.

4. Prezentowane informacje przedstawione zo-
staly stosownie do zakresu prowadzonych badan,
obejmujacych podmioty klasyfikowane wedtug
kryterium liczby pracujacych i - jesli nie zazna-
czono inaczej - obejmujg podmioty o liczbie pra-
cujgcych:

- do 9 osob,
- od 10 do 49 osdb,
- powyzej 49 0sob.

5. Dane prezentuje sie:

1) w uktadzie Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci
(PKD), opracowanej na podstawie wydawnic-
twa Urzedu Statystycznego Wspdinot Euro-
pejskich EUROSTAT - ,Nomenclature des Ac-
tivitts de Communauté Européenne - NACE
rev. 1.1”. PKD wprowadzona zostata z dniem
1V 2004 r. rozporzadzeniem Rady Ministrow
z dnia 20 | 2004 r. w sprawie Polskiej Klasyfi-
kacji Dziatalnosci (Dz. U. Nr 33, poz. 289).
Wprowadzenie tej klasyfikacji, w miejsce PKD
obowigzujacej do 30 IV 2004 r., nie wptywa na
dotychczas prezentowane w publikacji dane.

Do 2002 r. przedszkola i oddziaty przed-
szkolne przy szkotach podstawowych zalicza-
ne byly do sekcji ,Ochrona zdrowia i pomoc
spoteczna” (od 2003 r. zaliczane sg do sekc;ji
,Edukacja”).

W stosunku do PKD dokonano dodatko-
wego grupowania, ujmujgc pod pojeciem

GENERAL NOTES

Preliminary notes

1. Data in the publication are presented accord-
ing to the administrative division of the coun-
try in a given period, unless otherwise noted as
well as in accordance with the respective organ-
izational status of units of the national economy.

In the tables containing information divided
into urban areas, the term urban areas is un-
derstood as areas located within the administra-
tive borders of these units.

2. Data presented for subregions and powiats
correspond to levels 3 and 4 of the Nomenclature
of Territorial Units for Statistical Purposes (NTS),
compiled on the basis of the Nomenclature of
Territorial Units for Statistics (NUTS) obligatory in
countries of the European Union. NTS was intro-
duced by Regulation of the Council of Ministers
dated 13 VII 2000 (Journal of Laws No. 58, item
685, with later amendments).

Subregions (level 3) group powiat-level enti-
ties.

3. Presented data, unless otherwise indicated,
concern the entire national economy, i.e., all
units located on the voivodship territory regard-
less of organizational and ownership forms.

4. Information is presented in compliance with
the scope of conducted surveys, including entities
classified according to the criterion of the number
of persons employed, and (unless otherwise
indicated) include entities employing:

- up to 9 persons,
- from 10 to 49 persons,
- more than 49 persons.

5. Data are presented:

1) according to the Polish Classification of
activities (PKD) compiled on the basis of the
Statistical Office of the European Communities
EUROSTAT publication “Nomenclature des
Activities de Communauté Européenne
- NACE rev. 1.1”. PKD was introduced on 1 V
2004 by the decree of the Council of Ministers
regarding the Polish Classification of Activities,
dated 20 | 2004 (Journal of Laws No. 33, item
289). Introduction of this classification, instead
of PKD, binding until 30 1V 2004, does not in-
fluence the data presented in the publication
until now.

Until 2002 nursery schools and the pre-
primary schools of primary schools were in-
cluded in the section "Health and social work"
(from 2003 they are included in the section
"Education”).

The item “Industry” was introduced, in-
cluding the sections: “Mining and quarrying”,



,Przemyst’ sekcje: ,Gornictwo”, ,Przetwor-
stwo przemystowe” oraz ,Wytwarzanie i za-
opatrywanie w energi¢ elekiryczng, gaz, wo-
de”.

Dane prezentowane w podziale wedtug
rodzaju dziatalnosci w:
- ustugach rynkowych dotyczg sekgji: ,Han-
del hurtowy i detaliczny; naprawa pojazdow
samochodowych, motocykli oraz artykutow
uzytku osobistego i domowego”, ,Hotele i re-
stauracje”, ,Transport, gospodarka magazy-
nowa i fgcznos¢”, ,Posrednictwo finansowe”,
,Obstuga nieruchomos$ci, wynajem i ustugi
zwigzane z prowadzeniem dziatalnosci gospo-
darczej’, ,Dziatalno$¢ ustugowa komunalna,
spoteczna i indywidualna, pozostata” oraz
,Gospodarstwa domowe zatrudniajgce pra-
cownikéw”,
- ustugach nierynkowych - sekcje: ,Admini-
stracja publiczna i obrona narodowa; obowigz-
kowe ubezpieczenia spoteczne i powszechne
ubezpieczenie zdrowotne”, ,Edukacja” oraz
,Ochrona zdrowia i pomoc spoteczna”;
wedtug sektoréw wiasnosci:
- sektor publiczny - grupujacy wtasno$¢ pan-
stwowg (Skarbu Panstwa i panstwowych oséb
prawnych), wiasnos¢ jednostek samorzadu te-
rytorialnego oraz  ,wlasno$¢ mieszang’
z przewagq kapitatu (mienia) podmiotéw sek-
tora publicznego,
- sektor prywatny - grupujacy wtasnosc¢ pry-
watng krajowg (osob fizycznych i pozostatych
jednostek prywatnych), wtasno$¢ zagraniczng
(oso6b zagranicznych) oraz wtasno$¢ ,miesza-
ng” z przewaga kapitatu (mienia) podmiotéw
sektora prywatnego.

+Wiasnos¢ mieszana” okreslona jest
gtéwnie dla spoétek i wyznaczana na podstawie
struktury kapitatu (mienia) deklarowanego we
whniosku rejestracyjnym spofki.

6. Dane wedtug sekcji PKD oraz w podziale

administracyjnym opracowano - je$li nie zazna-
czono inaczej - tzw. metoda przedsiebiorstw.
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Metoda przedsiebiorstw  (podmiotowa)
oznacza przyjmowanie catych podmiotow gospo-
darki narodowej za podstawe grupowania wszyst-
kich danych charakteryzujgcych ich dziatalno$¢
wedlug poszczegdlinych pozioméw klasyfikacyj-
nych i podziatéw terytorialnych.

7. Liczby wzgledne (wskazniki, odsetki) obli-
czono z reguly na podstawie danych bezwzgled-
nych wyrazonych z wigkszg doktadnoscig niz
podano w tablicach.

8. Przy przeliczeniach na 1 mieszkanca (1000
ludnosci itp.) danych wedtug stanu w koncu roku
przyjeto liczbe ludnosci wedtug stanu w dniu 31
XIll, a przy przeliczeniach danych charakteryzuja-
cych wielkos¢ zjawiska w ciggu roku (np. ruch
naturalny ludnosci, produkcja) - wedtug stanu
w dniu 30 VI.

“Manufacturing” and “Electricity, gas and water
supply”, as an additional grouping.

Data presented in division by kind of ac-
tivities in:
- market services concern the sections:
“Wholesale and retail trade; repair of motor
vehicles, motorcycles and personal and
household goods”, “Hotels and restaurants”,
“Transport, storage and communication”, “Fi-
nancial intermediation”, “Real estate, renting
and business activities”, “Other community,
social and personal service activity” and “Pri-
vate households with employed persons”,

- non-market services concern the sections:
“Public administration and defence; compul-
sory social security”, “Education” and “Health
care and social work”,
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according to ownership sectors:

- public sector - grouping state ownership (of
the State Treasury and state legal persons),
local self-government entity ownership as well
as “mixed ownership” with a predominance of
public sector entity capital (property),

- private sector - grouping private domestic
ownership (of natural persons and other pri-
vate entities), foreign ownership (of foreign
persons) as well as “mixed ownership” with a
predominance of private sector entity capital
(property).

»,Mixed ownership” is defined mainly for
companies and determined on the basis of the
capital (property) structure as declared in a
company's registration application.

6. Data according to NACE sections as well as
according to administrative division are compiled,
unless otherwise indicated, using the enterprise
method.

In the enterprise (entity) method, the entire
organizational unit of entities in the national econ-
omy is the basis for grouping all data describing
their activity according to individual classification
levels and territorial divisions.

7. Relative numbers (indices, percentages)
are, as a rule, calculated on the basis of absolute
data expressed with higher precision than that
presented in the tables.

8. When computing per capita data (1000
population, etc.) as of the end of a year, the
number of the population as of 31 Xll was
adopted, whereas data describing the magnitude
of a phenomenon within a year (e.g., vital statis-
tics, production) - as of 30 VI.



U W A G A. Dane za lata 2000 i 2001 obli-
czono (wedtug podziatu administracyjnego obo-
wigzujacego w dniu 31 XlI 2002 r.) przy przyjeciu
skorygowanej liczby ludno$ci uwzgledniajacej
wyniki Narodowego Spisu Powszechnego Ludno-
Sci i Mieszkan 2002, powigkszonej o liczbe ludno-
$ci gminy miejskiej Stawkoéw (nalezacej w latach
2000 i 2001 do wojewodztwa matopolskiego).

9. Dane - jesli nie zaznaczono inaczej - nie
obejmujg jednostek budzetowych resortu obrony
narodowe;j i resortu spraw wewnetrznych i admi-
nistracji.

10. Wyjasnienia metodyczne dotyczace pod-
stawowych poje¢ i metod opracowania danych
liczbowych zamieszczono w uwagach ogélnych
do poszczegodlnych dziatéw. Rozszerzone wyja-
Snienia dotyczace poszczegodlnych dziedzin
statystyki znajdzie czytelnik w publikacjach tema-
tycznych oraz serii ,Zeszyty metodyczne i klasyfi-
kacje”.

11. Niektére dane liczbowe zostaty podane na
podstawie danych nieostatecznych i moga ulec
zmianie w nastepnych publikacjach Urzedu Staty-
stycznego.

12. Ze wzgledu na elektroniczng technike prze-
twarzania danych, w niektérych przypadkach su-
my skfadnikbw mogg sie rézni¢ od podanych
wielkosci ,ogoétem”.

13. Informacje statystyczne pochodzace ze zro-
dta spoza Urzedu Statystycznego opatrzono
odpowiednimi notami.

14. W publikacji zastosowano skréoty nazw nie-
ktorych poziomoéw klasyfikacyjnych; zestawienie
zastosowanych skrotow i petnych nazw podaje
sie ponizej:

skrot
abbreviation

N O T E. Data for 2000 and 2001 are calcu-
lated (by the administrative division valid as of 31
Xl 2002) assuming the revised number of popula-
tion, which considers the results of Population
and Housing Census of 2002, increased by the
number of population of the wurban gmina
Stawkéw (included into the Matopolskie voivod-
ship in 2000 and 2001).

9. Data, unless otherwise indicated, do not in-
clude budget entities of the Ministry of National
Defence and the Ministry of Interior and Admini-
stration

10. Methodological explanations concerning
basic definitions and methods of compiling statis-
tical data are enumerated in the general notes to
individual chapters. More detailed information
pertaining to particular fields of statistics can be
found in subject matter publications as well as in
the series “Zeszyty metodyczne i klasyfikacje”
(Methodological Papers and Classifications).

11. Selected information presented on the basis
of preliminary data may change in subsequent
publications of the Statistical Office.

12. Due to the electronic method of data proc-
essing, in some cases component totals can differ
from the amount given in the term ,tfotal”.

13. Statistical information  originating  from
sources other than Statistical Office is indicated in
the appropriate note.

14. The names of some classification levels
used in the publication have been abbreviated;
the list of abbreviations used and their full names
are given below:

petna nazwa
full name

POLSKA KLASYFIKACJA DZIALALNOSCI (PKD)
NOMENCLATURE DES ACTIVITES DE COMMUNAUTE EUROPEENNE - NACE REV. 1.1

Handel i naprawy
Trade and repair

Obstuga nieruchomosci i firm
X

Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowigzkowe ubezpieczenia spoteczne i zdro-
wotne

X

sekcje
sections

Handel hurtowy i detaliczny; naprawa pojazdow
samochodowych, motocykli oraz artykutow uzytku
osobistego i domowego

Wholesale and retail trade; repair of motor vehi-
cles, motorcycles and personal and household
goods

Obstuga nieruchomosci, wynajem i ustugi zwig-
zane z prowadzeniem dziatalnos$ci gospodarczej

Real estate, renting and business activities

Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowigzkowe ubezpieczenia spoteczne i powsze-
chne ubezpieczenie zdrowotne

Public administration and defence; compulsory
social security



Stan i ochrona srodowiska

1. Dane o Sciekach dotycza $ciekéw odpro-
wadzonych do wéd (do 2002 r. do wdd po-
wierzchniowych) lub do ziemi przez:

1) jednostki organizacyjne wnoszace optaty za
pobor z uje¢ wlasnych rocznie 5 dm®i wiecej
wody podziemnej albo 20 dm?® i wiecej wody
powierzchniowej lub odprowadzajacych rocz-
nie 20 dm® i wiecej Sciekow,
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wszystkie jednostki nadzorujgce prace sieci
wodociggowej (w tym réwniez spétdzielnie
mieszkaniowe, spotki wodne, zakiady ustug
wodnych, zaktady pracy, itp.).

2. Jako Scieki wymagajace oczyszczania
przyjeto wody odprowadzane siecig kanatow lub
rowéw otwartych bezposrednio do wdéd lub do
ziemi, lub do sieci kanalizacyjnej z jednostek
produkcyjnych (tacznie z zanieczyszczonymi
wodami z odwadniania zaktadéw gérniczych
i chtodniczymi), z innych jednostek oraz z gospo-
darstw domowych.

Dane o $ciekach oczyszczanych dotyczg
Sciekdw oczyszczanych mechanicznie, chemicz-
nie, biologicznie oraz z podwyzszonym usuwa-
niem biogenéw i odprowadzonych do wod lub do
ziemi.

Przez $cieki oczyszczane mechanicznie
rozumie sie $cieki poddane procesowi usuwania
jedynie zanieczyszczen nierozpuszczalnych, f{j.
ciat statych i thuszczéw ulegajacych osadzaniu lub
flotacji, przy uzyciu krat, sit, piaskownikéw, od-
ttuszczaczy wspotpracujacych z osadnikami Im-
hoffa.

Chemiczne oczyszczanie $ciekéw polega
na wytragcaniu niektérych zwigzkéw rozpuszczal-
nych wzglednie ich neutralizacji metodami che-
micznymi, takimi jak koagulacja, sorpcja na weglu
aktywnym itp.

Biologiczne oczyszczanie sciekéw naste-
puje w procesie mineralizacji przez drobnoustroje
w $rodowisku wodnym w sposoéb naturalny (np.
poprzez rolnicze wykorzystanie $ciekow, zrasza-
nie pol, stawy rybne) lub w urzadzeniach sztucz-
nych (ztoza biologiczne, osad czynny) i polega na
usuwaniu ze Sciekow zanieczyszczen organicz-
nych oraz zwigzkéw biogennych i refrakcyjnych.

Podwyzszone usuwanie biogenéw w $cie-
kach nastepuje w oczyszczalniach sciekow o wy-
sokoefektywnych technologiach oczyszczania
(gtéwnie biologicznych, a takze chemicznych)
umozliwiajgcych zwigkszong redukcje azotu
i fosforu.

Dane o ludnosci korzystajacej z oczysz-
czalni $ciek6w podano na podstawie badan
Gtéwnego Urzedu Statystycznego w oparciu
o szacunek liczby ludno$ci korzystajacej
z oczyszczalni oczyszczajgcych sScieki z miast
i wsi. W przypadku, gdy miasto obstugiwane jest

Environmental protection

1. Data regarding waste water concern waste
water discharged into waters (until 2002 - surface
water) or into the ground by:

1) organizational entities making payments for
the annual withdrawal of 5 dam® or more of
underground water, or 20 dam® or more of sur-
face water from their own sources, or dis-
charging 20 dam® or more of waste water an-
nually,

2) all entities responsible for the management of
the water-line system (including housing co-
-operatives, water companies, waterworks and
workplaces).

2. Waste water requiring treatment is under-
stood as water discharged by means of open
channel or ditch systems directly into waters or
into the ground, or sewage systems of entities
engaged in production (including polluted water
from mine drainage and constructions and cooling
water), other entities as well as households.

Data regarding treated waste water concern
waste water treated mechanically, chemically,
biologically, and with increased biogen removal,
discharged into waters and into the ground.

Mechanical treatment of waste water is un-
derstood as the process of removing only non-
-soluble pollutants, i.e., solid bodies and fats
subject to settlement or floatation, through the use
or grates, filters, grit chambers, grease traps in
conjunction with Imhoff tanks.

Chemical treatment of waste water consists
in precipitating certain soluble compounds, or
their neutralization through chemical methods,
such as coagulation, sorption on active carbon,
etc.

Biological treatment of waste water occurs
through mineralization processes caused by
micro-organisms in the natural water environment
(e.g. through agricultural use of waste water, field
irrigation, fish ponds) or in artificial facilities (bio-
filters, activated sludge) and consists in the re-
moval or organic pollutants or biogenous and
refractive compounds from sewage.

Increased biogen removal from sewage
occurs in treatment plants with highly efficient
treatment technologies (mostly biological, and
also chemical) allowing for an increased reduction
in nitrogen and phosphorus content.

Data concerning the population using
waste treatment plants are given on the basis of
surveys of the Central Statistical Office based on
estimates of the number of the population using
waste water treatment plants treating urban and
rural waste. When an urban area is served by



przez kilka oczyszczalni o réznym sposobie
oczyszczania, o zakwalifikowaniu miasta do ob-
stugiwanego przez poszczegolny rodzaj oczysz-
czalni sciekéw decyduje przewaga ilosci Sciekéw
oczyszczanych przez dany rodzaj oczyszczalni.

3. Informacje o zrédtach i wielkosci emisji
przemystowych zanieczyszczen powietrza
oraz o stanie wyposazenia i efektach eksplo-
atacji urzadzen do redukcji tych zanieczysz-
czen dotyczg jednostek organizacyjnych ustalo-
nych przez Ministra Ochrony Srodowiska
i Zasobow Naturalnych na podstawie okreslonej
wysokosci optat wniesionych w 1986 r. za roczng
emisje substancji zanieczyszczajacych powietrze
wedlug stawek okreslonych w rozporzadzeniu
Rady Ministrow z dnia 13 | 1986 r. w sprawie
opfat za gospodarcze korzystanie ze srodowiska
i wprowadzanie w nim zmian (Dz. U. Nr 7, poz.
40, z pdzniejszymi zmianami).

Dane o emisji pylow dotycza: pytdw ze
spalania paliw, cementowo-wapienniczych i ma-
teriatbw ogniotrwatych, krzemowych, nawozéw
sztucznych, weglowo-grafitowych, sadzy oraz
innych rodzajéw zanieczyszczen pytowych.

Dane o emisji gazéw dotycza: dwutlenku
siarki, tlenku wegla, tlenkow azotu, weglowodo-
réw oraz innych rodzajow zanieczyszczen gazo-
wych (bez dwutlenku wegla).

Dane o emisji pytdw i gazéw obejmujg emisje
zorganizowang oraz niezorganizowang (wykaza-
ng przez wiekszos¢ jednostek sprawozdawczych)
w zasadzie okreslang tylko z procesow technolo-
gicznych.

Wielkos¢ emisji z poszczegolnych zrodet
i poszczegdlnych rodzajéw zanieczyszczen
ustalona zostata albo na drodze pomiaréw, albo
na podstawie obliczen z bilansu surowcowo-
-paliwowego w oparciu o wskazniki emisji zanie-
czyszczen dla charakterystycznych proceséw
technologicznych.

4. Informacje o odpadach opracowane zostaty-
na podstawie katalogu odpadéw (wprowadzone-
go w zycie 112002 r.), opartego o Liste Odpadow
wprowadzong do prawodawstwa Unii Europejskiej
z dniem 112002 r.

Informacje o ilosci i rodzajach odpadéw do-
tyczg zaktaddw, ktore wytworzyly w ciggu roku
powyzej 1 tys. t odpaddw lub nagromadzity 1 min
t i wiecej odpaddéw (z wylgczeniem odpadéw ko-
munalnych).

Odpady oznaczajg kazdg substancje Ilub
przedmiot nalezacy do jednej z kategorii okreslo-
nych w zataczniku nr 1 do Ustawy z dnia 27 IV
2001 r. o odpadach (Dz. U. Nr 62, poz. 628),
ktorych posiadacz pozbywa sie, zamierza pozby¢
sie lub do ich pozbycia sie jest zobowigzany.

Przez odzysk odpadow rozumie sie wszelkie
dziatania, niestwarzajace zagrozenia dla zycia,
zdrowia ludzi lub dla $rodowiska, polegajace na

several treatment plants with various methods of
treatment, the predominate amount of waste
treated by a given treatment plant determines the
classification of the urban area in the appropriate
type of waste treatment plant.

3. Information regarding the sources and
amounts of industrial atmospheric pollutant
emissions as well as the equipment reducing
such pollutants and the effects of its utilisa-
tion concerns organizational entities established
by the Minister of the Ministry of Environmental
Protection and Natural Resources on the basis of
the defined amount of fees borne in 1986 for the
annual emission of substances polluting the air,
according to rates defined in the decree of the
Council of Ministers, dated 13 | 1986, regarding
payments for economic use of the environment
and modifications to it (Journal of Laws No. 7,
item 40 with later amendments).

Data regarding particulate emissions con-
cern: particulates from the combustion of fuels,
particulates from cement and lime, fire-resistant
materials, silicates, artificial fertilisers, carbon and
graphite, soot, as well as other types of particu-
lates.

Data regarding gas emissions concern: sul-
phur dioxide, carbon monoxide, nitrogen oxides,
hydrocarbons, as well as other types of gaseous
pollutants (excluding carbon dioxide).

Data regarding particulate and gas emissions
include organized and disorganized emissions
(emitted by most of the surveyed entities) esti-
mated solely on the basic of technological proc-
esses.

The emission volumes of different pollut-
ant types from various sources were estimated
through measurements or on the basic of calcula-
tions of the raw material and fuel balance, based
on pollutant emission indicators for the character-
istic technological processes.

4. Information regarding waste was compiled on
the basis of a catalogue of waste (introduced 1 |
2002), based on List of Waste introduced into
legislation of the European Union on 1 12002.

Information regarding the quantity and type
of waste concerns plants which generated over 1
thous. t of waste in the course of the year or
accumulated 1 min t of waste and more (exclud-
ing municipal waste).

Waste shall mean any substance or object in
one of the categories listed in Annex | to the Act
on Waste of 27 IV 2001 (Journal of Laws No. 62,
item 628), which the holder there of discards or
intends or is required to discard.

Recovery of waste shall mean any opera-
tions which do not endanger human life and
health or the environment, consisting in the use of



wykorzystaniu odpadéw w cato$ci lub w czesci,
lub prowadzace do odzyskania z odpaddéw sub-
stancji, materiatéw lub energii i ich wykorzystania.

Unieszkodliwianie odpadéw polega na
poddaniu ich procesom przeksztatcania biolo-
gicznego, fizycznego lub chemicznego w celu
doprowadzenia ich do stanu, ktéry nie stwarza
zagrozen dla zycia i zdrowia ludzi lub dla $rodo-
wiska. Unieszkodliwianiem odpadoéw jest takze
skladowanie odpadodw.

Magazynowanie odpadéw to czasowe prze-
trzymywanie lub gromadzenie odpaddéw przed ich
transportem, odzyskiem lub unieszkodliwieniem.

Dane o odpadach dotychczas sktadowa-
nych (nagromadzonych) dotyczg ilosci odpadéw
zdeponowanych na terenach wiasnych zaktadéw
w wyniku sktadowania w roku sprawozdawczym
i w latach poprzednich.

5. Parki krajobrazowe s przestrzennie wy-
dzielonymi obszarami o $cisle okre$lonych grani-
cach, poddanymi ochronie ze wzgledu na nie-
przecietne wifasciwosci naturalne $rodowiska
przyrodniczego oraz wysokie walory estetyczne
i turystyczne krajobrazu. Na terenie parku obo-
wigzuje zakaz lokalizacji inwestycji, ktére powo-
dujg degradacje srodowiska.

6. Rezerwat przyrody jest obszarem, na ktérym
zachowane sg w stanie naturalnym lub mato
zmienionym ekosystemy, okreslone gatunki roslin
i zwierzat, elementy przyrody nieozywionej maja-
ce istotng warto$¢ ze wzgledéw naukowych,
przyrodniczych, kulturowych lub krajobrazowych.

7. Obszar chronionego krajobrazu jest prze-
strzennie wydzielong jednostkg o $cisle okreslo-
nych granicach, poddang ochronie ze wzgledu na
mafo znieksztatcone $rodowisko przyrodnicze,
zachowujgce zdolnosci réwnowagi biologiczne;.
Na obszarach chronionego krajobrazu zabronione
jest fizyczne i chemiczne zanieczyszczenie $ro-
dowiska.

8. Pomniki przyrody sg to pojedyncze twory
przyrody lub ich skupiska chronione ze wzgledu
na szczegdlne wartosci naukowe, Kkulturowe,
historyczno-pamigtkowe oraz swoiste cechy
krajobrazu.

9. Dane o wydatkach inwestycyjnych i efek-
tach rzeczowych inwestycji ochrony srodowi-
ska i gospodarki wodnej prezentuje sie zgodnie
z Polska Klasyfikacjg Statystyczng Dotyczaca
Dziatalnosci i Urzadzeh Zwigzanych z Ochrong
Srodowiska, wprowadzong rozporzadzeniem Ra-
dy Ministréw z dnia 2 Il 1999 r. (Dz. U. Nr 25,
poz. 218). Klasyfikacja ta opracowana zostata na
podstawie Miedzynarodowej Standardowej Staty-
stycznej Klasyfikacji EKG/ONZ Dotyczacej Dzia-
talnosci i Urzadzen Zwiazanych z Ochrong Sro-
dowiska i Europejskiego Systemu Zbierania

waste in whole or in part, or leading to extraction
and use of substances, materials or energy.

Treatment waste shall mean the submission
of waste to the processes of biological, physical
or chemical treatment as a result of which the
nature of waste does not pose risks to human life
and health or the environment. Storing waste is
also a method of rendering waste harmless.

Waste storage shall mean temporary waste
storage or collection prior to its transport, recov-
ery to treatment.

Data regarding land filled up to now (accu-
mulated) waste concern the quantity of waste
deposited on the grounds of the plants generating
it as a result depositing it during the reporting and
previous years.

5. Scenic parks are areas with strictly defined
boundaries, subject to protection due to the out-
standing properties of their natural environment
as well as the high aesthetic and tourist value of
the landscape. Investment activities which result
in a degradation of the natural environment are
prohibited in these parks.

6. A nature reserve is an area in which defined
species of flora and fauna and elements of inani-
mate nature, having a significant scientific, natu-
ral, cultural or scenic value, are maintained in
their natural or insignificantly altered ecosystems.

7. Area of protected landscape are areas with
strictly defined boundaries, subject to protection
due to relatively unchanged natural environment
and capable of maintaining a biological balance.
Physical and chemical pollution of the natural
environment is prohibited in these areas.

8. Nature monuments are individual natural
objects, or their clusters, protected due to their
scientific, cultural, historic and commemorative
values as well as to their unique landscape char-
acteristics.

9. Data regarding investment expenditures
and tangible effects of investments in envi-
ronmental protection and water management
are presented in accordance with the Polish
Statistical Classification of Environmental Protec-
tion and Facilities, introduced on the basis of the
decree of the Council of Ministers, dated 2 Il
1999 (Journal of Laws No. 25, item 218). This
classification was compiled on the basis of the
ECE/UN Single European Standard Statistical
Classification of Environmental Protection Activi-
ties and Facilities as well as the European Sys-



Informacji Ekonomicznych Dotyczacych Ochrony
Srodowiska (SERRIE) wdrazanego przez Unie
Europejska.

10. Fundusze ekologiczne sg to fundusze two-
rzone z optat za korzystanie ze Srodowiska
i wprowadzenie w nim zmian, tj. kwot pienieznych
pobieranych za emisje zanieczyszczen do powie-
trza, sktadowanie odpaddéw, usuwanie drzew lub
krzewdéw oraz za pobdr i korzystanie z wod
i wprowadzanie sciekdw do wod lub ziemi, optat
za wylaczenie gruntdéw rolnych na cele nierolnicze
oraz z kar za przekroczenie ustalonych warunkéw
korzystania ze $rodowiska, a takze innych kwot
ustalonych przez terenowe organy administraciji
rzadowej oraz samorzadowej. Srodki funduszéw
przeznaczone sa na finansowanie w catosci lub
w czesci dziatalnosci zwigzanej z ochrong srodo-
wiska i gospodarka wodna.

11. Podziatu wydatkéw inwestycyjnych wedtug
podregionéw i powiatow dokonano na podstawie
faktycznej lokalizacji inwestycji.

Radni gmin i powiatow

1. Kadencja rad gmin, rad miejskich na prawach
powiatu i rad powiatéw trwa 4 lata, liczac od dnia
wyborow.

2. Charakterystyke radnych w jednostkach sa-
morzadu terytorialnego oparto o wyniki sprawoz-
dawczosci za rok 2004, aktualizujgcej dane
o radnych zawarte w obwieszczeniach terytorial-
nych komisji wyborczych z wyboréw samorzado-
wych w dniu 27 X 2002 r.

Bezpieczenstwo publiczne

1. Przestepstwo stwierdzone jest to zdarzenie,
co do ktérego w zakonczonym postepowaniu
przygotowawczym potwierdzono, ze jest prze-
stepstwem. Przestepstwo jest to zbrodnia lub
wystepek $cigany z oskarzenia publicznego lub
z oskarzenia prywatnego objety oskarzeniem
prokuratora, a nadto kazdy wystepek skarbowy,
ktorych charakter jako przestepstwa zostat po-
twierdzony w wyniku postepowania przygoto-
wawczego.

Informacje o przestepstwach stwierdzonych
i wskaznikach wykrywalnosci sprawcow prze-
stepstw opracowano na podstawie statystyki
policyjnej uzupetnianej informacjami o sledztwach
wiasnych prowadzonych w prokuraturach i o po-
stepowaniach wobec nieletnich w sgdach rodzin-
nych.

2. Wskaznik wykrywalnosci sprawcow prze-
stepstw jest to stosunek liczby przestepstw
wykrytych w danym roku (facznie z wykrytymi po

tem for the Collection of Economic Information on
the Environment (SERRIE), implemented by the
European Union.

10. Ecological funds are funds created from
income originating from fees for the use of the
natural environment and for introducing changes
to it, i.e.: payments collected for emission of air
pollutants, storing waste, the removal of trees and
bushes as well as for the abstraction and use of
water and releasing sewage into water or into the
ground, payments for designating agricultural land
for non-agricultural purposes, fines for violating
the requirements of environmental protection as
well other payments established by regional
divisions of the state and local self-government
administration. These funds are used to finance,
in part or in full, activity connected with environ-
mental protection and water management.

11. The division of investment expenditures by
subregions and powiats is made on the basis of
the actual location of the investment.

Councillors of gminas and powiats

1.Term of gminas councils, city councils in cities
with powiat status and powiat councils lasts 4
years, counting from the day of election.

2. The characteristic of councillors in local self-
-government entities is based on reporting results
for 2004, updating information concerning council-
lors included in announcements of local election
commissions from the 27 X 2002 elections.

Public safety

1. An ascertained crime js an event, which
after the completion of preparatory proceedings
was confirmed as a crime. Crime is a felony or
misdemeanour prosecuted upon by public accu-
sation or private accusation by a public prosecu-
tor, moreover every revenue related misdemean-
our, the character of which was confirmed as a
crime as a result of preparatory proceedings.

Information regarding ascertained crimes and
rates of detectability of delinquents in ascertained
crimes has been prepared on the basis of police
statistics, supplemented with information on
investigations conducted by the public prosecu-
tor’s offices and family on juvenile proceedings in
courts.

2. The rate of detectability of delinquents is
the relation of the number of detected crimes in a
given year (including those detected after re-



podjeciu z umorzenia) do liczby przestepstw
stwierdzonych w danym roku, powigekszonej
o liczbe przestepstw stwierdzonych w podjetych
postepowaniach, a umorzonych w latach po-
przednich z powodu niewykrycia sprawcow.

3. Dane o przestepstwach stwierdzonych ze

wzgledu na niedostepnosé informacji wedtug
gmin, zestawiono wedilug zasiegu dziatania ko-
mend rejonowych policji (rejondéw).

Powierzchnia i ludnosé

1. Dane opracowano na podstawie:

1) bilanséw stanu i struktury ludnosci faktycznie
zamieszkatej na terenie gminy. Bilanse lud-
nosci sporzadzane sg dla okreséw miedzyspi-
sowych w oparciu o wyniki ostatniego spisu
powszechnego, przy uwzglednieniu:

a) zmian w danym okresie spowodowanych
ruchem naturalnym (urodzenia, zgony) i mi-
gracjami ludnosci (zameldowania i wymel-
dowania na pobyt staty z innych gmin
i z zagranicy), a takze przesunieciami ad-
resowymi ludnoséci z tytutu zmian admini-
stracyjnych,
réznicy miedzy liczbg oséb zameldowanych
na pobyt czasowy ponad dwa miesigce na
terenie gminy, a liczbg os6b czasowo nie-
obecnych uzyskiwanej z cyklicznie prze-
prowadzanych badan, ktéra stanowi jedno-
czesnie réznice miedzy liczbg osob za-
meldowanych na pobyt staty w gminie,
a liczba oséb faktycznie mieszkajacych na
terenie gminy;

O
~

2) rejestrow Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
i Administracji - o migracjach wewnetrznych
i zagranicznych ludnosci na pobyt staty;

3) sprawozdawczosci urzedéw stanu cywilnego -
o zarejestrowanych matzenstwach, urodze-
niach i zgonach;

4) sprawozdawczosci sadéw okregowych - o pra-
womocnie orzeczonych separacjach i rozwo-
dach.

U W A G A. Poczawszy od danych za 2000 r.
bilans stanu i struktury ludnosci, dane dotyczace
ruchu naturalnego i migracji, oraz wszystkie
wspotczynniki demograficzne sa opracowywane
przy uwzglednieniu wynikéw Narodowego Spisu
Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002 i zgod-
nie z podziatem administracyjnym obowigzujacym
w dniu 31 XII 2002 r.

2. Przez ludno$¢ w wieku produkcyjnym rozu-
mie sie ludnos¢ w wieku zdolno$ci do pracy. Dla
mezczyzn przyjeto wiek 18-64 lata, dla kobiet
18-59 lat. Wsrod ludnosci w wieku produkcyjnym
wyréznia sie ludnos¢ w wieku mobilnym, tj.

sumption following discontinuance) to the total
number of crimes ascertained in a given year,
plus the number of crimes recorded in com-
menced proceedings and discontinued in previ-
ous years due to undetected delinquents.

3. Data regarding ascertained crimes because
of lack of information by gminas are presented by
activity of police headquarters.

Area and population

1. Data were compiled on the basis of:

1) the balances of the size and structure of the
population (actually living in a gmina). Popu-
lation balances are compiled for periods be-
tween censuses on the basis of the last cen-
sus, taking into account:

a) changes in given period connected with vi-
tal statistics (births, deaths) and migration
of the population (registering and cancelling
registration for permanent residence from
other gminas and from abroad) as well as
address changes of the population due to
changes in the administrative division,

b) difference between the number of people
registered for temporary stay for a period of
more than 2 months in a gmina and the
number of people temporary absent there
being gathered on the basic of surveys
conducted periodically, which simultane-
ously makes the difference between the
number of people registered for permanent
residence in a gmina and the number of
people actually living in the gmina;

2) the registers of the Ministry of the Interior and
Administration on internal and international
migration of population for permanent resi-
dence;

3) documentation of Civil Status Offices regard-
ing registered marriages, births and death;

4) documentation of regional courts - regarding
legally valid decisions in actions for separa-
tions and divorces.

N o t e. Since 2000 the data regarding the
population, dates concerning vital statistics and
migration, and its structure as well as all demo-
graphic indices are compiled on the basis of the
Population and Housing Census 2002 according
to the administrative division valid as of 31 XlI
2002.

2. The working age population refers to
males, aged 18-64, and females, aged 18-59. In
this category the age groups of mobility (i.e. 18-
44) and non-mobility (i.e. 45-64 for males and
45-59 for females) are distinguished. The non-



w wieku 18-44 lata i niemobilnym, tj. mezczyzni
- 45-64 lata, kobiety - 45-59 lat. Przez ludnos¢
w wieku nieprodukcyjnym rozumie si¢ ludnos¢
w wieku przedprodukcyjnym, tj. do 17 lat oraz
w wieku poprodukcyjnym, tj. mezczyzni - 65 lat
i wiecej, kobiety - 60 lat i wiece;j.

3. Dane o ruchu naturalnym ludnosci w po-
dziale terytorialnym opracowano: maizenstwa -
wedtug miejsca zameldowania meza przed S$lu-
bem, a jesli maz mieszkat na state za granicqg -
wedtug miejsca zameldowania zony w Polsce
przed zawarciem zwigzku matzenskiego; rozwody
- wedtug miejsca zamieszkania osoby wnoszacej
powodztwo; urodzenia - wedlug miejsca zamel-
dowania na pobyt staty matki noworodka; zgony -
wedlug miejsca zameldowania na pobyt staty
osoby zmarte;.

Przyrost naturalny ludnosci stanowi réznice
miedzy liczbg urodzen zywych i zgonéw w danym
okresie.

4. Przez niemowleta rozumie sie dzieci w wieku
ponizej 1 roku.

Dane o urodzeniach i zgonach (w tym zgo-
nach niemowlat) prezentowane sg zgodnie z kry-
teriami definicji urodzenia i zgonu noworodka
rekomendowane] przez Swiatowa Organizacje
Zdrowia.

5. Przecietne dalsze trwanie zycia wyraza
Srednig liczbe lat, jakgq ma jeszcze do przezycia
osoba w wieku x lat, przy zatozeniu statego po-
ziomu umieralnosci z okresu, dla ktérego opraco-
wano tablice trwania zycia.

6. Dane o migracjach ludno$ci opracowano na
podstawie informacji o zameldowaniach na pobyt
staly. Informacje te nie uwzgledniajg zmian adre-
su w obrebie tej samej gminy (miasta), z wyjat-
kiem gmin miejsko-wiejskich, dla ktorych zostat
zachowany podziat na tereny miejskie i wiejskie.

Naptyw ludnosci obejmuje zameldowania na
pobyt staty, odptyw - wymeldowania ze statego
miejsca zamieszkania.

Rynek pracy. Wynagrodzenia. Swiadczenia
z ubezpieczen spotecznych

Rynek pracy

1. Dane o pracujacych dotyczg osob wykonu-
jacych prace przynoszaca im zarobek lub dochdéd.
Nie ujeto pracujacych w jednostkach budzeto-
wych resortéw spraw wewnetrznych i obrony na-
rodowej oraz duchowienstwa wszystkich wyznan,
fundacji, stowarzyszen i innych organizacji.

Do pracujacych wedtug faktycznego miejsca
pracy zalicza sie:
1) osoby zatrudnione na podstawie stosunku

working age population is defined as the pre-
working age population, i.e., up to the age of 17
and the post-working age population, i.e., 65
and more for males and 60 and more for females.

3. Data regarding the vital statistics according
to territorial division were compiled as follows:
marriages - according to the husband’s place of
residence before the marriage and if the husband
lived abroad before the marriage - according to
the wife's place of residence in Poland before
contracting of a marriage; divorces - according to
the plaintiff's place of residence; births - accord-
ing to the mother’s place of permanent residence;
deaths - according to the place of permanent
residence of the deceased.

Natural increase of the population means
the difference between the number of live births
and deaths in a given period.

4. Infant is a child under the age of 1.

Data on births and deaths (including infant
deaths) are presented according to criteria of the
definition of infant births and deaths recom-
mended by the World Health Organization
(WHO,).

5. Life expectancy is expressed by the average
number of years that a person at the exact age x
still has to live, assuming a fixed mortality level
from the period for which life expectancy tables
were compiled.

6. Data regarding migration of the population
were compiled on the basis of information regard-
ing the registrations for permanent residence.
This information does not include changes of
address within the same gmina (town), with the
exception of urban-rural gminas for which the
division into urban and rural areas has been kept.

The inflow of the population includes registra-
tion of arrival for permanent residence, outflow -
registration of departure from permanent resi-
dence.

Labour market. Wages and salaries. Social
security benefits

Labour market

1. Data regarding employment concern per-
sons performing work providing earnings or in-
come. Data do not include persons employed in
budgetary entities of the Ministry of the Interior
and the Ministry of the National Defence as well
as clergy, foundations, associations and other
organizations.

Employed persons by actually workplace are:

1) employees hired on the basis of employment



pracy (umowa o prace, powotanie, mianowa-
nie lub wybor);
pracodawcéw i pracujgcych na wiasny rachu-
nek, a mianowicie:
a) witascicieli, wspotwiascicieli i dzierzawcow
gospodarstw indywidualnych w rolnictwie
(facznie z pomagajacymi cztonkami ich ro-
dzin), tj. pracujacych w gospodarstwach in-
dywidualnych (o powierzchni uzytkéw rol-
nych do 1 ha i powyzej 1 ha) oraz indywi-
dualnych wiascicieli zwierzat gospodar-
skich nieposiadajgcych uzytkéw rolnych;
patrz ust. 4 na str.22,

wiascicieli i wspdtwiascieli (tacznie z poma-

gajacymi cztonkami ich rodzin; z wylacze-

niem wspolnikow spotek, ktérzy nie pracujg

w spoice) podmiotéw prowadzacych dzia-

falno$¢ gospodarczg poza gospodarstwami

indywidualnymi w rolnictwie,
c) inne osoby pracujace na wiasny rachunek,
np. osoby wykonujgce wolne zawody;

3) osoby wykonujaca prace naktadcza;

4) agentéw (tgcznie z pomagajacymi czionkami
ich rodzin oraz osobami zatrudnionymi przez
agentow);

5) cztonkéw spétdzielni produkcji rolniczej (rolni-
czych spotdzielni produkcyjnych, innych spoét-
dzielni zajmujacych sie produkcjg rolng i spot-
dzielni kétek rolniczych).
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2. Pelnozatrudnieni sg to osoby zatrudnione
w petnym wymiarze czasu pracy obowigzujgcym
w danym zaktadzie pracy lub na danym stanowi-
sku pracy, w tym réwniez osoby, ktére zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami pracuja w skroco-
nym czasie pracy, np. z tytutu warunkéw szkodli-
wych dla zdrowia lub przedtuzonym czasie pracy,
np. dozorcy mienia.

Niepetnozatrudnieni sg to osoby, ktore
zgodnie z umowa 0 prace pracujg stale w niepet-
nym wymiarze czasu pracy. Niepetnozatrudnieni
w gtdbwnym miejscu pracy sg to osoby, ktore
oswiadczyty, ze dany zaktad jest ich gtdwnym
miejscem pracy.

Dane dotyczace pracujacych wedtug stanu
podano bez przeliczenia niepetnozatrudnionych
na petnozatrudnionych, przy przyjeciu zasady
jednorazowego ujmowania tych oséb w giéwnym
miejscu pracy.

3. Dane dotyczace przecigtnego zatrudnienia
ujmuja wytacznie zatrudnionych na podstawie
stosunku pracy. Informacje dotycza pracownikéw
petnozatrudnionych oraz niepetnozatrudnionych
w przeliczeniu na petnozatrudnionych.

4. Dane dotyczace pracujacych w gospo-
darstwie indywidualnym w rolnictwie wedtug
stanu podano w dwdch ujeciach, tj.:

1) wyszacowano przy wykorzystaniu Powsze-
chnego Spisu Rolnego przeprowadzonego
w czerwcu 1996 r. (licznik),

contract (labour contact, posting, appointment
or election)
2) employers and own-account workers, i.e.:

a) owners, co-owners and leaseholders of pri-
vate farms in agriculture (including contrib-
uting family workers), i.e., working on pri-
vate farms (with area up to 1 ha and more
than 1 ha of agricultural land) as well as in-
dividual owners of livestock who do not
possess agricultural land; see item 4 on
page 22,

b) owners and co-owners (including contribut-
ing family workers; excluding partners in
companies who do not work in them) of en-
tities conducting economic activity other
than that related to private farms in agricul-
ture,

c) other self-employed persons, e.g., persons
practising learned professions;

3) outworkers;
4) agents (including contributing family workers
and persons employed by agents);

5) members of agricultural production co-
-operatives,  (agricultural  producers’ co-
-operatives, other co-operatives engaged in
agricultural production and agricultural farm-
ers’ co-operatives).

2. Full-time paid employees are persons em-
ployed on a full-time basis, as defined by a given
company or for a given position, as well as per-
sons who, in accordance with regulations, work a
shortened work-time period, e.g. due to hazard-
ous conditions, or a longer work-time period, e.g.
property caretaker.

Part-time paid employees are persons who,
in accordance with labour contracts, regularly
work on a part-time basis. Part-time paid employ-
ees in the main workplace are persons who de-
clared that the given workplace is their main
workplace.

Data concerning employment on a given
day are presented without converting part-time
paid employees into full-time paid employees,
each person being listed once according to the
main job.

3. Data concerning the average paid employ-
ment include exclusively employees hired on the
basis of an employment contract. Information
concerns full- and part-time paid employees in
terms of full-time paid employees.

4. Data concerning persons employed on pri-
vate farms in agriculture on a given day were
given in two formulations, i.e.:

1) estimated with the use of Agricultural Census
conducted in June 1996 (numerator),



2) podano na podstawie wynikow Narodowego
Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan
2002 oraz Powszechnego Spisu Rolnego
2002 - wedtug stanu w dniu 20 V (mianownik),

3) dla 2004 r. wyszacowano na podstawie wyni-
kéw Narodowego Spisu Powszechnego Lud-
nosci i Mieszkan 2002 oraz Powszechnego
Spisu Rolnego 2002.

Dane o pracujacych w gospodarstwach indy-
widualnych w rolnictwie w 2002 r. opracowane na
podstawie Narodowego Spisu Powszechnego
Ludnosci i Mieszkan 2002 réznig sie od danych
opracowanych na podstawie Powszechnego
Spisu Rolnego 1996 r., gdyz w spisie 2002:

1) znacznie mniejsza liczba osob zadeklarowata
prace w swoim gospodarstwie rolnym;

2) do pracujacych w gospodarstwach indywidu-
alnych w rolnictwie nie zaliczono oséb pracu-
jacych:

a) w gospodarstwach o powierzchni uzytkéw
rolnych powyzej 1 ha produkujacych wy-
tacznie na wiasne potrzeby,

b) w gospodarstwach o powierzchni uzytkéw
rolnych do 1 ha (facznie z indywidualnymi
wiadcicielami zwierzat gospodarskich nie-
posiadajgacych uzytkéw rolnych) produkujg-
cych wylacznie lub gtéwnie na wtasne po-
trzeby.

5. Dane o liczbie bezrobotnych zarejestrowa-
nych, zgodnie z ustawg z dnia 20 IV 2004 r.
o promoc;ji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy
obowigzujacg od 1 VI 2004 r. (Dz. U. Nr 99, poz.
1001), obejmujg osoby niezatrudnione i niewyko-
nujgce innej pracy zarobkowej, zdolne i gotowe
do podjecia zatrudnienia w petnym wymiarze
czasu pracy (badz jesli sg to osoby niepetno-
sprawne - zdolne i gotowe do podjecia zatrudnie-
nia co najmniej w pofowie tego wymiaru czasu
pracy), nieuczace sie w szkole, z wyjatkiem szkét
dla dorostych lub szkdt wyzszych w systemie
wieczorowym albo zaocznym, zarejestrowane we
wiasciwym dla miejsca zameldowania (statego lub
czasowego) powiatowym urzedzie pracy oraz
poszukujgce zatrudnienia lub innej pracy zarob-
kowej, jezeli m.in.:

- ukonczyly 18 lat,

- nie ukonczyty: kobiety - 60 lat, mezczyzni - 65
lat,

- nie nabyly prawa do emerytury lub renty z ty-
tutu niezdolnosci do pracy, renty szkoleniowej,
renty socjalnej, nie pobieraja $wiadczenia lub
zasitku przedemerytalnego, swiadczenia rehabi-
litacyjnego, zasitku chorobowego lub macie-
rzynskiego,

- nie sg wiascicielami lub posiadaczami (samoist-
nymi lub zaleznymi) nieruchomosci rolnej o po-
wierzchni uzytkéw rolnych powyzej 2 ha przeli-
czeniowych, nie podlegajg ubezpieczeniu eme-
rytalnemu i rentowemu z tytutu statej pracy jako
wspotmatzonek lub domownik w gospodarstwie

2) were given on the basis of the results of the
Population and Housing Census as well as the
Agricultural Census, conducted in 2002 - as of
20 V (denominator).

3) for 2004 were estimated on the basis of the
results of the Population and Housing Census
2002 as well as the Agricultural Census 2002.

Data on persons employed on private farms
in agriculture in 2002, compiled on the basis of
the 2002 Population and Housing Census, differ
from the data compiled on the basis of the 1996
Agricultural Census because in 2002 census:

1) significantly fewer people declared to work on
their farms;

2) the following employed persons were not
included in the employed on private farms:

a) on farms with the area more than 1 ha of
agricultural land producing only for their
own needs,

b) on farms with the area to 1 ha of agricultural
land (including individual owners of live-
stock who do not posses agricultural land)
producing only or mainly for their own
needs.

5. Data regarding registered unemployed per-
sons in accordance with the Law dated 20 IV
2004 on Promotion of Employment and Labour
Market Institutions, in force since 1 VI 2004
(Journal of Laws No. 99, item 1001) include
persons who are not employed and not perform-
ing any income-generating work, able and ready
to take full-time employment (or in case of dis-
abled persons - are able and ready to take em-
ployment at least half the full work-time required
within a given occupation or service), are not
attending any full-time school with the exception
of schools for adults or tertiary schools in the
evening or weekend education system, and regis-
tered in the powiat labour office corresponding to
the person's permanent or temporary place of
residence, and seeking employment or any other
income-generating work if they, among others:

- are aged 18 or more,

- are aged less than 60 (women) or less than 65
(men),

- did not acquire the right to retirement pay or
pension resulting from an inability to work, pen-
sion due to training, disability welfare pension,
are not receiving: a pre-retirement benefit or
allowance, a rehabilitation benefit, a sick or ma-
ternity benefit,

- are not the owners or holders (sole or depend-
ent) of agricultural real estate with and area of
agricultural land exceeding 2 convertible ha; are
not subject to retirement and pension insurance
from full-time work due to being a spouse or a
member of an agricultural household with an



rolnym o powierzchni uzytkéw rolnych przekra-
czajacej 2 ha przeliczeniowe,

- nie podjety pozarolniczej dziatalnosci lub nie
podlegajg - na podstawie odregbnych przepisow -
obowigzkowi ubezpieczenia spotecznego, z wy-
jatkiem ubezpieczenia spotecznego rolnikéw,

- nie uzyskujg miesiecznie przychodu w wysoko-
Sci przekraczajacej potowg minimalnego wyna-
grodzenia za prace, z wylgczeniem przychodow
od $rodkéw pienieznych zgromadzonych na
rachunkach bankowych.

Od 1997 r. za bezrobotnego nie uwaza sie
osoby odbywajgcej szkolenie oraz staz u pra-
codawcy.

Do 31 V 2004 r. obowigzywata ustawa z 14
Xl 1994 r. o zatrudnieniu i przeciwdziataniu
bezrobociu (jednolity tekst Dz. U. 2003 Nr 58,
poz. 514, z p6ézniejszymi zmianami).

6. Stope bezrobocia rejestrowanego obliczo-
no jako stosunek liczby bezrobotnych zarejestro-
wanych do liczby cywilnej ludnosci aktywnej
zawodowo, tj. bez os6b odbywajacych czynng
stuzbe wojskowg oraz pracownikow jednostek
budzetowych prowadzacych dziatalnos¢ w zakre-
sie obrony narodowej i bezpieczenstwa publicz-
nego.

Stope bezrobocia podaje sie z uwzglednie-
niem pracujgcych w gospodarstwach indywidual-
nych w rolnictwie wyszacowanych na podstawie
wynikow Powszechnego Spisu Rolnego 1996
(licznik) oraz Narodowego Spisu Powszechnego
Ludnosci i Mieszkan 2002 (mianownik); patrz ust.
4 na str. 22.

7.Za absolwenta zarejestrowanego w po-
wiatowym urzedzie pracy jako bezrobotnego
uwaza sie osobe w okresie do uptywu 12 miesie-
cy od dnia ukonczenia: szkoty ponadpodstawowej
(zasadniczej zawodowej i Sredniej), policealnej,
wyzszej, szkoty specjalnej, kurséw przygotowania
zawodowego w ramach Ochotniczych Hufcow
Pracy trwajacych co najmniej 12 miesiecy, dzien-
nych kurséw zawodowych trwajacych co najmniej
24 miesigce oraz osobe niepetnosprawng - od
dnia uzyskania uprawnien do wykonywania za-
wodu.

Od VI 2004 r. dane nie sg prezentowane,
gdyz w ustawie z 20 IV 2004 r. (Dz. U. Nr 99, poz.
1001 z 1 V 2004 r.) nie wystepuje kategoria -
- absolwent.

8. Informacje o zatrudnionych w warunkach
zagrozenia czynnikami szkodliwymi dla zdrowia
opracowano na podstawie sprawozdawczosci;
dane:

1) obejmujg zatrudnionych w podmiotach zali-
czanych do sekcji: rolnictwo, towiectwo i le-
$nictwo (bez gospodarstw indywidualnych
w rolnictwie oraz gospodarki towieckiej), ry-
bactwo (bez rybotéwstwa w wodach mor-
skich), goérnictwo, przetworstwo przemystowe,

area of agricultural land exceeding 2 convertible
ha,

- did not undertake non-agricultural activity or are
not subject, on the basis of separate regula-
tions, to compulsory social security or a retire-
ment provision; excluding social insurance of
farmers,

- do not receive monthly income of the amount
exceeding half of minimal remuneration for
work; excluding income generated from money
gathered on bank accounts.

Since 1997, a person attending training as
well as an internship with the employer is not
considered as unemployed.

Until 31 V 2004 the obligatory was the Law
dated 14 XIl 1994 on Employment and Combating
Unemployment (uniform text Journal of Laws
2003 No. 58, item 514, with later amendments).

6. The registered unemployment rate is calcu-
lated as the relation of the number of registered
unemployed persons to the economically active
civilian population, i.e., excluding persons in
active military service as well as employees of
budgetary entities conducting activity within the
scope of national defence and public safety.

The unemployment rate is given considering
persons employed on private farms in agriculture
estimated on the basis of the results of the Agri-
cultural Census 1996 (numerator) as well as the
results of the Population and Housing Census
2002 (denominator); see item 4 on page 22.

7. A school-leaver registered in a powiat labour
office as unemployed is a person who has, within
the last 12 months graduated from: any school
above the primary level (basic vocational and
secondary), post-secondary, higher education
institution, a special school, has completed a
minimum of 12 months of vocational training
courses within the framework of Voluntary Labour
Corps or has completed a minimum of 24 months
of daily vocational training coursers as well as
disabled persons - from the day of acquiring
qualifications to work in a given occupation.

Since VI 2004 data are not presented, be-
cause in the Law dated 20 IV 2004 (Journal of
Laws No. 99, item 1001 from 1 V 2004) there is
no category - a school-leaver.

8. Information regarding persons working in
hazardous conditions i.e., with substances
hazardous to health is compiled on the basis of
reports. Data concern persons:

1) employed by entities included in the sections:
agriculture, hunting and forestry (excluding
private farms in agriculture and hunting), fish-
ing (excluding sea-fishing), mining and quarry-
ing, manufacturing, electricity, gas and water
supply, construction, trade and repair, trans-



wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elek-
tryczna, gaz, wode, budownictwo, handel i na-
prawy, transport, gospodarka magazynowa
i tacznos¢, obstuga nieruchomosci i firm
(w zakresie wynajmu maszyn i urzadzen bez
obstugi oraz wypozyczania artykutdw uzytku
osobistego i domowego, informatyki i dziatal-
nosci pokrewnej oraz prowadzenia prac ba-
dawczo-rozwojowych w dziedzinie nauk przy-
rodniczych i technicznych), edukacja (w za-
kresie szkolnictwa wyzszego), ochrona zdro-
wia i pomoc spoteczna (bez opieki wycho-
wawczej i spofecznej), dziatalno$¢ ustugowa
komunalna, spoteczna i indywidualna, pozo-
stata (w zakresie odprowadzania i oczyszcza-
nia $ciekéw, gospodarowania odpadami, po-
zostatych ustug sanitarnych i pokrewnych);
dotycza os6b narazonych na dziatanie czynni-
koéw zwigzanych: ze srodowiskiem pracy (sub-
stancje chemiczne, przemystowe pyty zwitok-
niajace, hatas, wibracja, goracy lub zimny mi-
kroklimat itp.), z ucigzliwoscig pracy (wymu-
szona pozycja ciata, nadmierne obcigzenie fi-
zyczne itp.) oraz z czynnikami mechanicznymi
zwigzanymi z maszynami szczegolnie niebez-
piecznymi.
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Wynagrodzenia

9. Przecietne miesigczne wynagrodzenia
(nominalne) przypadajace na 1 zatrudnionego
obliczono przyjmujac:

- wynagrodzenia osobowe, bez wynagrodzen
0s6b wykonujgcych prace naktadczg oraz
uczniéw, a takze osdb zatrudnionych za grani-
ca,

- wyptaty z tytutu udzialu w zysku w nadwyzce
bilansowej w spoétdzielniach,

- dodatkowe wynagrodzenia roczne dla pra-
cownikéw jednostek sfery budzetowej,

- honoraria wyptacone niektérym grupom pra-
cownikow za prace wynikajagce z umowy o pra-
ce, np. dziennikarzom, realizatorom filméw, pro-
gramow radiowych i telewizyjnych.

10. Dane o przecietnych miesiecznych wyna-
grodzeniach brutto przypadajacych na 1 zatrud-
nionego obejmujg zaliczki na poczet podatku
dochodowego od oséb fizycznych (wprowadzo-
nego od 11 1992 r.) oraz obowigzkowe sktadki na
ubezpieczenia spoteczne (emerytalne, rentowe
i chorobowe) ptacone przez ubezpieczonego
pracownika, wprowadzone z dniem 1 | 1999 r.
zgodnie z ustawg z dnia 13 X 1998 r. o systemie
ubezpieczen spotecznych (Dz. U. Nr 137, poz.
887, z pdzniejszymi zmianami).

Swiadczenia z ubezpieczen spotecznych

11. Swiadczenia emerytalne i rentowe (poza
rolnikami  indywidualnymi)  finansowane sg

port, storage and communication, real estate,
renting and business activities (in regard to
computer and related activities and research
and experimental development on natural sci-
ences and engineering), education (in regard
to higher education), health and social work
(excluding social work activities), other com-
munity, social and personal service activities
(in the scope of sewage and refuse disposal,
sanitation and similar activities);
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exposed to factors connected with the work
environment (chemical substances, fibrosis-
inducing industrial dusts, noise, vibrations, hot
or cold micro-climates, etc.), strenuous work
conditions (forced body positioning, excessive
physical exertion, etc.) as well as mechanical
factors connected with particularly dangerous
machinery.

Wages and salaries

9. The average monthly (nominal) wages and
salaries per paid employee were calculated
assuming:

- personal wages and salaries, excluding wages
and salaries of persons engaged in outwork as
well as apprentices and persons employed
abroad,

- payments from profit and balance surplus in co-
operatives,

- annual extra wages and salaries for employees
of budgetary sphere entities,

- fees paid to selected groups of employees for
performing work in accordance with a labour
contract, e.g., to journalists, from producers,
radio and television program producers.

10. Data regarding the average monthly gross
wages and salaries per paid employee include the
deduction from pay for personal income taxes
(introduced on 1 | 1992) and contributions to
compulsory social security (retirement, pension
and illness) paid by insured employee, introduced
on 11 1999, in accordance with the Law on the
Social Security System, dated 13 X 1998 (Jour-
nal of Laws No. 137, item 887, with later amend-
ments).

Social security benefits

11. Retirement pay and pension benefits (ex-
cluding those for farmers) are financed from the



z Funduszu Ubezpieczehn Spotecznych, ktérym
dysponuje Zakiad Ubezpieczen Spotecznych.
Informacje o $wiadczeniach emerytalnych i ren-
towych rolnikéw indywidualnych dotyczg $wiad-
czen finansowych 2z Funduszu Emerytalno-
Rentowego, ktérym dysponuje Kasa Rolniczego
Ubezpieczenia Spotecznego, a takze z Funduszu
Ubezpieczen Spotecznych, w przypadku gdy
rolnicy posiadajg uprawnienia do tgcznego pobie-
rania $wiadczen z obu tych funduszéw.

12. Swiadczenia emerytalne i rentowe obej-
muja kwote $wiadczen naleznych (biezacych
i wyréwnawczych). Swiadczenia nie obejmuja
zasitkdw rodzinnych i pielegnacyjnych wyptaca-
nych emerytom i rencistom na cztonkéw ich
rodzin.

Infrastruktura komunalna. Mieszkania
Infrastruktura komunalna

1. Dane o urzadzeniach komunalnych dotyczg
urzadzen czynnych i prezentowane sg wedtug
lokalizacji obiektow.

2. Informacje o sieci wodociagowej, kanalizacyj-
nej i gazowej obejmujg sie¢ obstugujaca gospo-
darstwa domowe i innych uzytkownikow.

Informacje o dtugosci sieci wodociggowej
i gazowej dotycza przewodow ulicznych bez
potaczen prowadzacych do budynkéw mieszkal-
nych i innych obiektéw. Informacje o sieci gazo-
wej uwzgledniajg dane o sieci przesytowej (magi-
stralnej) oraz sieci rozdzielcze;.

Dane o dlugosci sieci kanalizacyjnej,
oprécz przewodow ulicznych uwzgledniajg kolek-
tory, tj. przewody odbierajgce scieki z sieci ulicz-
nej; nie uwzgledniajg natomiast kanatéw przezna-
czonych wyfacznie do odprowadzania wod opa-
dowych.

Przez potaczenia wodociagowe, kanaliza-
cyjne i gazowe prowadzace do budynkéw mie-
szkalnych (tacznie z budynkami zbiorowego
zamieszkania, jak np. : hotele pracownicze, domy
studenckie i internaty, domy opieki spotecznej)
rozumie sie odgafezienia tgczace poszczegdlne
budynki z siecig rozdzielcza lub w przypadku
kanalizacji - z siecig ogoélnosptawna.

3. Dane o liczbie odbiorcow gazu podano bez
odbiorcow z gazomierzy zbiorczych.

Dane o zuzyciu gazu odnoszg sie do wszyst-
kich gospodarstw domowych.

4. Dane o liczbie odbiorcéw i zuzyciu energii
elektrycznej dotyczg gospodarstw domowych

Social Insurance Fund of the Social Insurance
Institution. Information regarding retirement pay
and pension benefits for farmers concerns bene-
fits financed from the Pension Found of the
Agricultural Social Insurance Fund as well as from
the Social Insurance Fund, in the case of farmers
who are authorized to receive benefits from both
of these funds simultaneously.

12. Retirement pay and pension benefits in-
clude the amount of benefits due (current and
compensatory). Benefits do not include family and
nursing benefits paid to persons receiving retire-
ment pay and pension for their families.

Municipal infrastructure. Dwellings
Municipal infrastructure

1. Data regarding municipal installations
concern operative installations; data is presented
by location of constructions.

2. Information regarding the length of the wa-
ter-line, sewerage and gas-line network includes
systems servicing households and others.

Information regarding the length of the wa-
ter-line and gas-line network concerns street
conduits excluding connections leading to resi-
dential buildings and other constructions. Informa-
tion regarding the gas-line network includes data
on the transmission (main) and the distribution
network.

Data regarding the length of the sewerage
network, apart from street conduits, include
collectors, i.e., conduits receiving sewerage from
the street network; while they not include sewers
designed exclusively for draining run-off.

Water-line, sewerage and gas-line connec-
tions leading to residential buildings (including
collective accommodation facilities, e.g.: em-
ployee boarding houses, student dormitories and
boarding schools, social welfare homes) are
understood as branches linking individual build-
ings with the distribution system or, in the case of
the sewerage system, with the main drainage
system.

3. Data regarding the number of consumers
of gas was given excluding consumers using
collective gas-meters.

Data regarding the consumption of gas, con-
cern all the households.

4. Data regarding the number of consumers
and the consumption of electricity, concern



w miastach, nie obejmujg gospodarstw domo-
wych, ktérych gtéwnym zrédtem utrzymania jest
dochdd z uzytkowanego gospodarstwa indywidu-
alnego w rolnictwie.

Dane o zuzyciu energii elektrycznej i gazu
z sieci w gospodarstwach domowych (w tym
réwniez zuzycie w gospodarstwach domowych
prowadzacych drobng dziatalno$¢ ustugowa)
ustalono w oparciu o zaliczkowy system optat.

Mieszkania

5. Informacja o zasobach mieszkaniowych
i mieszkaniach oddanych do uzytkowania
dotycza mieszkan, a takze izb i powierzchni
uzytkowej w tych mieszkaniach, znajdujacych sie
w budynkach mieszkalnych i niemieszkalnych.
Nie obejmujg one lokali zbiorowego zamieszkania
(np. hoteli pracowniczych, doméw studenckich,
internatéw, domoéw opieki spotecznej i in.) i po-
mieszczen nieprzeznaczonych na cele mieszkal-
ne, a z réznych wzgledéw zamieszkanych (np.
pomieszczenia inwentarskie, barakowozy, statki,
wagony iin.).

Mieszkanie jest to lokal sktadajacy sie z kilku
lub jednej izby, facznie z pomieszczeniami po-
mocniczymi, wybudowany lub przebudowany dla
celow mieszkalnych, konstrukcyjnie wydzielony
(trwatymi $cianami) w obrebie budynku, do ktére-
go to lokalu prowadzi niezalezne wejscie z klatki
schodowej, ogolnego korytarza, wspodlnej sieni
badz bezposrednio z ulicy, podwoérza lub ogrodu.

Izba jest to pomieszczenie w mieszkaniu od-
dzielone od innych pomieszczen statymi $ciana-
mi, 0 powierzchni co najmniej 4 m? z bezposred-
nim oswietleniem dziennym, tj. oknem lub oszklo-
nymi drzwiami w $cianie zewnetrznej budynku. Za
izbe uwaza sie zaréwno pokdj, jak i kuchnie -
jezeli odpowiada warunkom okreslonym w defini-
cji.

Dane o liczbie izb w mieszkaniu uwzgledniajg
takze izby uzytkowane stale i wylgcznie do pro-
wadzenia dziatalno$ci gospodarczej, jezeli izby te
znajdowaty sie w obrebie mieszkania konstruk-
cyjnego i nie miaty dodatkowego, oddzielnego
wejscia z ulicy, podwérza lub z ogdlnie dostepnej
czesci budynku.

Powierzchnia uzytkowa mieszkania jest to
taczna powierzchnia pokoi, kuchni, przedpokoi,
fazienek i wszystkich innych pomieszczen wcho-
dzacych w sktad mieszkania.

6. Dane o zasobach mieszkaniowych podano na
podstawie bilansu zasoboéw mieszkaniowych -
wedtug stanu w dniu 31 XIl. Dane dotyczg zaso-
béw mieszkaniowych zamieszkanych i nieza-
mieszkanych. Przy przeliczeniach na osobe
przyjeto ogolng liczbe ludnosci wedtug stanu
w dniu 31 XII.

7.Pod wzgledem rodzaju podmiotow wia-
dajacych sklasyfikowano mieszkania na stano-
wigce wiasnosé:

1) spéldzielni mieszkaniowych - mieszkania

households in urban areas, do not include house-
holds, in which the main source of maintenance is
income from a private farm in agriculture.

Data regarding the consumption of electric-
ity and gas from the gas-line network in house-
holds (as is consumption in households
conducting small-scale service activity) is estab-
lished on the basis of an estimated system of
payments.

Dwellings

5. Information regarding dwelling stocks and
completed dwellings concerns dwellings, as well
as rooms and the usable floor space in these
dwellings, located in residential and non-
-residential buildings. Data do not include collec-
tive accommodation facilites (e.g., employee
hostels, student dormitories and boarding
schools, social welfare homes and others) and
spaces not designed for residential purposes, but
which for various reasons are inhabited (e.g.,
animal accommodations, caravans, ships, wag-
ons and others).

A dwelling is a premise comprising one or
several rooms including auxiliary spaces, built or
remodelled for residential purposes, structurally
separated (by permanent walls) within a building,
into which a separate access leads from a stair-
case, passage, common hall or directly from the
street, courtyard or garden.

A room is a space in a dwelling separated
from other spaces by permanent walls, with an
area of at least 4 m, with direct day lighting, i.e.,
with a window or door containing a glass element
in an external wall of the building. A kitchen area
is treated as a room if it meets the conditions
described in the definition.

Data regarding the number of rooms in dwell-
ings also include rooms used regularly and exclu-
sively to conduct economic activity, if these rooms
are located within a construction of dwelling and
do not have an additional, separate access from
the street, courtyard or from a common space in
the building.

The usable floor space of a dwelling is the
total usable floor space of the rooms, kitchen,
foyers, bathrooms, and all other spaces compris-
ing the dwelling.

6. Data regarding dwelling stocks have been
compiled on the basis of the balance of dwelling
stocks - as of 31 XlI. Data concerns inhabited and
non-inhabited dwelling stocks. The calculations
per capita use population as of 31 XIl.

7. As regards the type of ownership, dwellings
were classified as owned by:

1) housing co-operatives - owner-occupied or



wiasnosciowe lub lokatorskie, do ktérych zali-
czone zostaly mieszkania stanowigce wia-
snos$¢ spotdzielni, zajmowane na podstawie
stosunku najmu;
2) gmin - mieszkania stanowigce wilasnos¢
gminy lub powiatu (lokalnej wspélnoty samo-
rzadowej), a takze mieszkania przekazane
gminie, ale pozostajgce w dyspozycji jedno-
stek uzytecznosci publicznej, takich jak: zakta-
dy opieki zdrowotnej, osrodki pomocy spo-
tecznej, jednostki systemu oswiaty, instytucje
kultury;
zakladéw  pracy
i prywatnego);
4) Skarbu Panstwa - mieszkania pozostajace
w zasobie: Agencji Wiasnosci Rolnej Skarbu
Panstwa, Wojskowej Agencji Mieszkaniowej,
w zarzadzie jednostek podlegtym minister-
stwom: Obrony Narodowej, Spraw Wewnetrz-
nych i Administracji, Sprawiedliwosci, w za-
rzadzie organéw wiadzy panstwowej, admini-
stracji panstwowej, kontroli panstwowej itp.;
os6b fizycznych - mieszkania, do ktérych
prawo wiasnosci posiada osoba fizyczna (jed-
na lub wiecej), przy czym osoba ta:
- moze by¢ wiascicielem catej nieruchomosci
(np. indywidualny dom jednorodzinny),
-moze posiada¢ udziat w nieruchomosci
wspolnej, jako wiasciciel lokalu mieszkalne-
go, np. znajdujacego sie w budynku wielo-
mieszkaniowym objetym wspdlnotg miesz-
kaniowa. Zaliczono tu réwniez mieszkania
w budynkach spotdzielni mieszkaniowych,
dla ktérych na mocy ustawy z dnia 15 Xl
2000 r. o spotdzielniach mieszkaniowych zo-
stato ustanowione odrebne prawo wlasnosci
na rzecz osoby fizycznej (oso6b fizycznych)
ujawnione w ksiedze wieczystej.

Pojecie wspoélnoty mieszkaniowej od-
nosi sie do budynku wielomieszkaniowego,
w ktérym czes¢ lub wszystkie lokale stanowig
wyodrebnione witasnosci, potwierdzone wpi-
sem do ksiegi wieczystej. Wspdlnote mieszka-
niowg tworzy ogét wiascicieli lokali (mieszkal-
nych i uzytkowych) w danym budynku.
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8. Informacje o mieszkaniach oddanych do
uzytkowania dotycza mieszkan w budynkach
nowo wybudowanych i rozbudowanych (w czesci
stanowigcej rozbudowe) oraz uzyskanych w wy-
niku przebudowy pomieszczen niemieszkalnych.

Podzialu na mieszkania w budynkach spot-
dzielni mieszkaniowych, indywidualnych (ij. reali-
zowanych przez osoby fizyczne, koscioty i zwigzki
wyznaniowe) oraz realizowanych z przeznacze-
niem na sprzedaz lub wynajem dokonano na
podstawie sposobu finansowania budowy lub
przeznaczenia mieszkan.

Informacje o efektach budownictwa indywi-
dualnego dotyczg mieszkan oddanych do uzyt-

resident’s dwellings, which include dwellings
owned by the co-operatives, occupied on the
grounds of rental relation;

2) gminas - dwellings which are owned by a
gmina or a powiat (local self-government
community), and also dwellings handed over
to a gmina, but remaining at the disposal of
units of public use such as: health care cen-
tres, social aid centres, units of education sys-
tem, institutions of culture;

3) companies (of public and private sector):

4) State Treasury - dwellings remaining as the
stock of: State Treasury Agricultural Owner-
ship Agency, Military Housing Agency, under
the management of units subordinated to the
ministries of: National Defence, Internal Affairs
and Administration, Justice, under the man-
agement of state authority organs, state ad-
ministration, state control etc.;

5) natural persons - dwellings, the title of own-
ership of which belongs to a natural person
(one or more), while this person:

- can be the owner of the whole real estate (for
example an individual detached house),

- can have a share in a shared real estate, as
the owner of a dwelling for example located
in a building comprising of multiple dwellings
included in a housing community. Dwellings
in buildings of co-operatives were also in-
cluded, for which, on the grounds of the Law
dated 15 Xl 2000 on housing co-operatives,
a separate ownership title was established
for the benefit of a natural person (natural
persons) found in land and mortgage regis-
ter.

The notion of housing community refers
to a building comprising of multiple dwellings,
in which a part or all dwellings constitute sepa-
rate properties, certified by a record in land
and mortgage register. Housing co-operative
constitutes of all owners of dwellings (housing
and usable) in a given building.

8. Information regarding completed dwellings
concerns dwellings in newly built and expanded
buildings (the enlarged portion) as well dwellings
obtained as a result of investment adaptations,
together with dwellings obtained from conversion
of non-residential spaces.

The division of dwellings into buildings of
housing co-operatives, private buildings (i.e.,
realized by natural persons, churches and reli-
gious associations) as well as dwellings realized
for sale or rent was made on the basis of the way
of construction financing or dwellings designing.

Information regarding the results of private
construction concerns dwellings completed by



kowania przez osoby fizyczne (prowadzace i nie-
prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza), koscioty
i zwigzki wyznaniowe, z przeznaczeniem na
uzytek wiasny inwestora lub na sprzedaz i wyna-
jem.

Edukacja i wychowanie

1. Z dniem 1 1X 1999 r. rozpoczeto wprowadza-
nie reformy ustroju szkolnego, ktérej zasady
reguluje ustawa z dnia 8 | 1999 r. - przepisy
wprowadzajace reforme ustroju szkolnego (Dz. U.
Nr 12, poz. 96, z pdzniejszymi zmianami).

W wyniku wdrazania nowego systemu eduka-
cji:

w roku szkolnym 1999/2000 w miejsce 8-
letnich szkdot podstawowych powstaty 6-letnie
szkoty podstawowe i 3-letnie gimnazja, w ktérych
nauka jest obowigzkowa; w zwigzku z po-
wyzszym od roku szkolnego 2001/02 nie prze-
prowadza sie naboru do klas pierwszych szkoét
ponadpodstawowych dla mtodziezy, tj. zasadni-
czych (zawodowych) i $rednich ogolnoksztatca-
cych oraz zawodowych - na podbudowie progra-
mowej VIII klasy szkoty podstawowej (nie dotyczy
szkét $rednich zawodowych - na podbudowie
programowej szkoty zasadniczej - zawodowej),
natomiast nadal trwat nabor do klas pierwszych
szkot ponadpodstawowych dla dorostych,

w roku szkolnym 2002/03 zacza} funkcjonowac
system szkét ponadgimnazjalnych (I klasa),
obejmujgcy: 2-3 letnie zasadnicze szkoty zawo-
dowe, 3-letnie licea ogolnoksztatcace, 3-letnie
licea profilowane i 4-letnie technika.

2. W zwigzku ze stopniowym wprowadzaniem
reformy ustroju szkolnego, obok szkét ponad-
gimnazjalnych (dla absolwentéw gimnazjum),
dziataja jeszcze - do czasu zakonczenia cyklu
ksztalcenia - szkoly ponadpodstawowe (dla
absolwentéw 8-letniej szkoly podstawowej) oraz
ich oddziaty bedace w strukturze szkét ponad-
gimnazjalnych (czes$¢ szkdt ponadpodstawowych
zostata przeksztatcona w szkoty ponadgimnazjal-
ne).

3. Prezentowane w dziale dane dotyczg: wy-
chowania przedszkolnego, szkot dla dzieci
i mtodziezy (podstawowych, gimnazjéw, ponad-
podstawowych i ponadgimnazjalnych), policeal-
nych oraz szkét dla dorostych (podstawo-
wych,gimnazjalnych, ponadpodstawowych i po-
nadgimnazjalnych).

4. Dane obejmujg szkoty i placéwki prowadzone
przez jednostki administracji centralnej (rzado-
wej), jednostki samorzadu terytorialnego (gminy,
powiaty i wojewddztwa) oraz inne osoby prawne
i fizyczne.

5. Szkoly i placowki moga by¢ publiczne, niepu-
bliczne o uprawnieniach szkoty publicznej i nie-
publiczne. Szkofa niepubliczna moze uzyskaé

natural persons (conducting or not conducting
economic activity), churches and religious asso-
ciations, designed for the own use of the investor
or for sale and rent.

Education

1. On 1 IX 1999 the introduction of school sys-
tem’s reform was initiated, the rules of which were
regulated by the Law of 8 | 1999 - Regulations
introducing the reform of school system (Journal
of Laws No. 12, item 96) with later amendments.

As a result of introduction of new educational
system:

in 1999/2000 school year instead of 8-year
primary schools, 6-year primary schools and
3-year lower secondary schools were established,
education in which was compulsory; due to this
since 2001/02 no enrolment will have been car-
ried out to first grades of upper secondary (post-
primary) schools for youth, i.e. basic vocational
schools and general secondary and vocational
schools - on the programme basis of 8th grade of
primary school (irrelevant for secondary voca-
tional schools - with programme basis of basic
vocational schools), however enrolment to first
grades of upper secondary (post-primary) schools
for adults was still in progress.

in 2002/03 school year a system of upper
secondary schools (1st grade), including: 2-3-year
basic vocational schools, 3-year general secon-
dary schools, 3-year specialized secondary
schools, and 4-year technical secondary schools.

2. In relation to gradual introduction of school
system’s reform, besides upper secondary
schools (for graduates of lower secondary
schools), there are still operating - by the time of
finishing the educational cycle - upper secon-
dary (post-primary) schools (for graduates of 8-
year primary school and their sections, which are
in the structure of upper secondary schools; a
part of upper secondary (post-primary) schools
was transformed into upper secondary schools.

3. Data presented in the chapter are related to:
pre-primary education, schools for children and
youth, i.e. primary, lower secondary, upper sec-
ondary (post-primary) schools and upper secon-
dary schools, as well as post-secondary schools
and schools for adults i.e. primary, lower secon-
dary, upper secondary (post-primary) and upper
secondary schools.

4. Data include schools and establishments
managed by central (government) entities and
local self-government entities (gminas, powiats
and voivodships), as well as by other legal and
natural persons.

5. Schools and establishments may be public,
non-public with the competence of a public school
and non-public. A non-public school can obtain



uprawnienia szkoty publicznej, jezeli realizuje
minimum programowe oraz stosuje zasady klasy-
fikowania i promowania uczniéw ustalone przez
Ministra Edukacji Narodowej i Sportu, umozliwia-
jace uzyskanie sSwiadectw lub dyploméw pan-
stwowych. Jednostki administracji centralnej
(rzadowej) i jednostki samorzadu terytorialnego
mogg prowadzi¢ tylko szkoly publiczne. Szkoty
podstawowe i gimnazja moga by¢ tylko publiczne
lub niepubliczne o uprawnieniach szkoty publicz-
nej.

6. Szkoly dla dzieci i mtodziezy obejmuja:
1) szkoty podstawowe (tacznie ze specjalnymi),
sposrod ktérych wyréznia sig:

a) szkoty sportowe i mistrzostwa sportowego
(bez szkét specjalnych),

b) szkoty filialne (bez szkdt specjalnych),

c) mate szkoly (bez szkét specjalnych), orga-
nizowane od roku 2001/02, prowadzace
klasy I-lll dla uczniéw, ktérzy majg utrud-
niony dostep do szkét (gtdéwnie ze wzgledu
na znaczng odlegtos¢ od miejsca zamiesz-
kania),

d) szkoty artystyczne (bez szkét specjalnych),
realizujace jednoczesnie program szkoty
podstawowe;.

Dzieci w wieku 6 lat majg prawo do rocznego
przygotowania w oddziatach przedszkolnych przy
szkotach podstawowych i przedszkolach (tacznie
ze specjalnymi);

2) gimnazja (facznie ze specjalnymi), sposrod
ktorych wyréznia sie:
a) szkoty sportowe i mistrzostwa sportowego
(bez szkét specjalnych),
b) szkoty przysposabiajace do pracy na pod-
budowie VI klasy szkoty podstawowe;.
3) szkoly ponadpodstawowe (tacznie ze spe-
cjalnymi), obejmujace:
a) szkoty zasadnicze (zawodowe),
b) szkoty $rednie:
- licea ogodlnoksztatcace,
- zawodowe: licea i technika, licea zawodo-
we oraz - bez szkot specjalnych - licea
techniczne;

4) szkoly ponadgimnazjalne (tgcznie ze spe-
cjalnymi), obejmujace:
a) zasadnicze szkoty zawodowe,
b) licea ogolnoksztatcace,
c) licea profilowane,
d) technika,
e) szkoly artystyczne dajace uprawnienia za-
wodowe.

7. Szkoly policealne - ksztalcace w formie
dziennej, wieczorowej (do roku szkolnego
2001/02 okreslane jako stacjonarne) lub zaocznej
- obejmuja:

the competence of a public school, if it imple-
ments the programme minimum as well as ap-
plies the principles of classifying and promoting
pupils and students as established by the Ministry
of National Education and Sport, allowing stu-
dents to obtain state certificates or diplomas.
Central (government) entities and local self-
government entities can only administer public
schools. Primary schools and lower secondary
schools can be only administered either as public
schools, or non-public schools with the compe-
tence of a public school.

6. School for children and youth include:
1) primary schools (including special schools),

of which:

a) sports schools and athletic schools (exclud-
ing special schools),

b) branch schools (excluding special schools),

¢) ,small schools” (excluding special schools)
organized since 2001/02 school year, com-
prising grades I-1ll for children who have li-
mited access (primarily due to distance
from place of residence),

d) art schools (excluding special schools) si-
multaneously conducting a primary school
programme.

At the age of 6 children have a right to receive
one year pre-primary education (preparing them
for school) which is carried out either in nursery
schools or in pre-primary sections of primary
schools (including special schools);

2) lower secondary schools (including special
schools), of which:

a) sports schools and athletic schools (exclud-

ing special schools),

b) job-training schools on the basic of 6th
grade of primary school.

3) upper secondary (post primary) schools

(including special schools), include:

a) basic vocational schools,

b) secondary schools,

- general secondary schools,

- vocational schools: specialized secondary
and technical schools, vocational secon-
dary schools as well as - excluding special
schools - general-technical secondary
schools;

4) upper secondary schools (including special
schools), include:

a) basic vocational schools,

b) general secondary schools,

¢) specialized secondary schools,

d) technical secondary schools,

e) art schools leading to professional certifica-
tion.

7. Post-secondary schools - educating in day,
evening or weekend form include:



1) policealne szkoly zawodowe (1-, 2- lub 3-
letnie), facznie ze szkotami specjalnymi;

2) nauczycielskie kolegia jezykdéw obcych oraz
kolegia nauczycielskie (w ktérym absolwentom
nie nadaje sie tytulu licencjata), prowadzone
przez wydziaty edukacji wojewddzkich urze-
déw marszatkowskich.

8. Szkoly dla dorostych - ksztatlcace w formie
dziennej i wieczorowej oraz zaocznej - obejmuja;:
1) szkoty podstawowe dla dorostych;

2) gimnazja dla dorostych;
3) szkoty ponadpodstawowe:
a) zasadnicze (zawodowe) dla dorostych,
b) $rednie:
- licea ogolnoksztatcace dla dorostych,
- zawodowe dla dorostych: licea i technika,
licea zawodowe;

4) szkoty ponadgimnazjalne:
a) zasadnicze szkoty zawodowe dla dorostych,
b) licea ogolnoksztatcace dla dorostych,
c) licea profilowane dla dorostych,
d) technika dla dorostych.

9. Szkoly specjalne organizowane sg dla dzieci
i miodziezy ze specjalnymi potrzebami edukacyj-
nymi, w tym dla miodziezy niepetnosprawne;.
Ksztatcenie moze by¢ realizowane w systemie
szkolnym lub w formie indywidualnej. Ksztatcenie
specjalne odbywa sie w funkcjonujacych samo-
dzielnie szkotach specjalnych, w szkotach ogél-
nodostepnych (w ktérych tworzone sg oddziaty
specjalne lub klasy integracyjne, ogélnodostepne,
terapeutyczne i wyréwnawcze) oraz w specjal-
nych osrodkach szkolno-wychowawczych Ilub
w zaktadach opieki zdrowotne;j.

10. Pomieszczenia szkolne nie obejmujg po-
mieszczenh w szkotach specjalnych.

11. Ucznidw i absolwentéow w szkotach ponad-
podstawowych dla miodziezy podaje sie od roku
szkolnego 2002/03 tacznie z uczniami i absolwen-
tami oddziatéw tych szkét bedacych w strukturze
szkét ponadgimnazjalnych. Uczniéw w szkotfach
ponadgimnazjalnych dla dorostych podaje sie
facznie z uczniami oddziatéw tych szkoét bedacych
w strukturze szkot ponadpodstawowych.

12. Dane dotyczace wychowania przedszkolne-
go oraz szkét podano wedtug stanu na poczatku
roku szkolnego; dane o absolwentach - na koniec
poprzedniego roku szkolnego.

13. Absolwenci eksterni wystepuja wytacznie
w szkotach ponadpodstawowych (zasadniczych
i $rednich zawodowych) dla mtodziezy, policeal-
nych oraz w szkotach dla dorostych (podstawo-
wych, gimnazjalnychi ponadpodstawowych).

1) post-secondary vocational schools (1-, 2- or 3-
year), including special schools;

2) foreign language teacher training colleges as
well as teacher training colleges (in which
graduates do not receive title of licentiate)
conducted by education departments of
voivodship marshals’ offices.

8. School for adults educating in day and eve-
ning as well as weekend from include:
1) primary schools for adults;
2) lower secondary schools for adults;
3) upper secondary (post-primary)schools;
a) basic vocational schools for adults,
b) secondary schools:

- general secondary schools for adults,

- vocational secondary schools for adults:
specialized secondary and technical
schools, vocational secondary schools;

4) upper secondary schools:
a) basic vocational schools for adults,
b) general secondary schools for adults,
¢) specialized secondary schools for adults,
d) technical secondary schools for adults.

9. Special schools are organized for handi-
capped children and youth with special educa-
tional needs. Education may be conducted within
the school system or individually. Special educa-
tion occurs in special schools operating inde-
pendently, in mainstream schools (in which spe-
cial departments or integration, mainstream,
therapeutic and compensatory classes are estab-
lished) as well as in special educational centres or
health care institutions.

10. Classrooms do not include classrooms in
special schools.

11. Students and graduates of upper secondary
(post-primary) schools for youth were given since
2002/03 school year, including students and
graduates of division of these schools in the
structure of upper secondary schools. Students in
upper secondary schools for adults are given
together with students of division of these schools
in the structure of upper secondary (post-primary)
schools.

12. Data regarding pre-primary education as
well as schools, concern the beginning of the
school year: data concerning graduates - the end
of the previous school year.

13. Extramural graduates occur only in upper
secondary (post-primary) schools (basic voca-
tional and secondary vocational) for youth, post-
secondary schools as well as schools for adults
(primary, lower secondary and upper secondary -
post-primary).



Ochrona zdrowia i opieka spoteczna

1. Prezentowane w dziale dane w zakresie
ochrony zdrowia obejmujg informacje o dziatalno-
Sci publicznej i niepublicznej stuzby zdrowia,
z wylgczeniem ochrony zdrowia resortu obrony
narodowej, resortu spraw wewnetrznych
i administracji, a takze stuzby zdrowia w za-
ktadach karnych.

2. Dane o tézkach w szpitalach ogéinych nie
obejmujg miejsc (tézek i inkubatoréw) dla nowo-
rodkow oraz miejsc na oddziatach dziennego
pobytu.

3. Praktyki lekarskie: indywidualne, indywidual-
ne specjalistyczne i grupowe to forma organiza-
cyjna dziatalnosci m. in. ambulatoryjnej opieki
zdrowotnej. Istotg tej formy jest realizowanie
przez prywatne podmioty $wiadczen zdrowotnych
dla ludnosci, takze w ramach s$rodkéw publicz-
nych. Dane o praktykach lekarskich obejmujg te
podmioty, ktére Swiadczg ustugi zdrowotne wy-
facznie w ramach srodkéw publicznych.

Dane o praktykach lekarskich wykazywane sg
tacznie z praktykami lekarskimi przeprowadzaja-
cymi badania profilaktyczne w zakresie stuzby
medycyny pracy.

4. Dane o aptekach nie obejmujg aptek w sta-
cjonarnych zaktadach opieki zdrowotnej, np.
w szpitalach, w sanatoriach.

5. Dane o domach i zakladach pomocy spo-
tecznej dotyczg placéwek stacjonarnych, dla
ktérych organami zatozycielskimi i podmiotami
prowadzacymi sa: jednostki samorzadu tery-
torialnego, stowarzyszenia, organizacje spotecz-
ne, koscioly i zwigzki wyznaniowe, fundacje,
osoby fizyczne i prawne, pracodawcy.

6. Placowki opiekunczo-wychowawcze dla
dzieci i miodziezy prezentuje sie¢ zgodnie
z rozporzadzeniem Ministra Pracy i Polityki Spo-
tecznej z dnia 1 1X 2000 r. (Dz. U. Nr 80, poz.
900). Wyrdznia sie placowki:

- wsparcia dziennego - dziatajg w najblizszym
Srodowisku dziecka, wspierajg rodzing w spra-
wowaniu jej podstawowych funkcji, zapewniajg
pomoc rodzinie i dzieciom majgcym problemy
wychowawcze, zagrozonym przestepczoscia,
demoralizacjg lub uzaleznieniami. Wspotpracuja
ze szkotg, osrodkiem pomocy spotecznej i in-
nymi instytucjami w rozwigzywaniu problemow
wychowawczych,

interwencyjne - zapewniajg dzieciom znajdujg-
cym sie w sytuacji kryzysowej dorazng, catodo-
bowg opieke i wychowanie, ksztatcenie dosto-
sowane do wieku i mozliwosci. Przygotowujg

Health care and social welfare

1. The data presented in this chapter within the
scope of health care include information concern-
ing public and non-public activities of the health
care services excluding health care services of
the Ministry of National Defence, the Ministry
of the Interior and Administration as well as
health service in prisons.

2. Data regarding beds in general hospitals do
not include places (beds and incubators) for
newborns as well as places in day wards.

3. Medical practises: individual, specialized and
group private practises are an organizational form
of activity among others ambulatory health care
service. The basis of this form of activity is the
realization of health care service for the general
population by private entities, as well as within the
framework of public funds. Data concerning medi-
cal practises include those entities that render
health care services exclusively within the
framework of public funds.

Presented data concerning medical practises
include medical practises conducted within the
framework of occupational medical service.

4. Data concerning pharmacies do not include
pharmacies in stationary health care institutions
e.g., in hospitals and sanatoria.

5. Data regarding social welfare homes and
facilities are related to the institutions, for which
the founding bodies are: local self-government
entities,  associations, social organizations,
churches and religious associations, foundations,
natural and legal persons, employers.

6. Care and education centres for children
and young people are presented in accordance
with the decree of Minister of Labour and Social
Policy, dated 1 IX 2000 (Journal of Laws No. 80,
item 900). Differentiates centres:

- daily assistance centres - operate in the im-
mediate vicinity of the child, support the family in
meeting its basic obligations and assure assis-
tance to families and children characterised as
experiencing behavioural problems, susceptible
to criminal behaviour, demoralization or de-
pendencies. Daily assistance centres co-
operate with schools, social welfare centres and
other institutions in solving behavioural prob-
lems,

intervention centres - provide children in an
immediate crisis situation 24-hour care as well
as education adapted to age and abilities. Inter-
vention centres diagnose the psychophysical



diagnoze stanu psychofizycznego, sytuacji zy-
ciowej oraz opis wskazan do dalszej pracy
z dzieckiem,

- rodzinne - zapewniajg catodobowg opieke
i wychowanie w warunkach zblizonych do domu
rodzinnego do czasu powrotu dziecka do rodzi-
ny, umieszczenia go w rodzinie adopcyjnej lub
jego usamodzielnienia,

- socjalizacyjne - zapewniajg catodobowa opieke
i wychowanie dzieciom pozbawionym catkowicie
lub czesciowo opieki rodzicielskiej, zastepujgq
rodzine, przygotowujg do samodzielnego zycia.

7.Swiadczenia pomocy spotecznej w 2003 r.
(wykazane w poprzedniej edycji niniejszej publi-
kacji) przeliczono wedtug zasad obowigzujgcych
w 2004 r. w zwigzku z uwzglednieniem zmian
wynikajacych z ustawy z dn. 27 VI 2003 r.- o ren-
cie socjalnej (Dz. U. Nr 135 poz. 1268) z pdzniej-
szymi zmianami oraz z ustawy z dn. 12 11l 2004 r.-
o pomocy spotecznej (Dz. U. Nr 64 poz. 593).

Kultura. Turystyka. Sport

1. Do ksiegozbioru bibliotek publicznych zali-
czono ksigzki i broszury oraz gazety i czasopi-
sma.

Za czytelnika uwaza sig osobe, ktéra w ciggu
roku sprawozdawczego zostata zarejestrowana
w bibliotece i dokonata co najmniej jednego wy-
pozyczenia.

2. W muzeach jako muzealia wykazano rzeczy
ruchome i nieruchomosci wpisane do inwentarza
muzealiow.

3. Informacje o kinach dotyczg dziatalnosci kin
ogolnie dostepnych, tj. powotanych do publiczne-
go udostepniania filméw w formie projekcji na
seansach filmowych, bez wzgledu na rodzaj
stosowanego nosnika filmu (tasma S$wiattoczuta,
tasma magnetyczna eksploatowana w technice
wideo).

4. Termin turystyka - zgodnie z definicjg Swia-
towej Organizacji Turystyki - obejmuje czynnosci
0s6b podrézujacych w celach innych niz podjecie
pracy zarobkowej, tj. gtéwnie w celach wypoczyn-
kowych, stuzbowych, religijnych itp. i pozostaja-
cych poza swoim codziennym $rodowiskiem nie
dtuzej niz 1 rok.

5. Baza noclegowa turystyki dotyczy tury-
stycznych obiektow zbiorowego zakwaterowania,
tj. nie obejmuje pokoi goscinnych i kwater agro-
turystycznych.

6. W informacjach o miejscach noclegowych
turystyki nie uwzglednia sie miejsc w obiektach
przejsciowo nieczynnych z powodu przebudowy,
remontu, itp.

state of a given child, the child’s living conditions
as well as recommend the further course of
working with the child,

- family centres - provide 24-hour care in condi-
tions similar to a normal home environment until
the child is returned to the family, adopted or
become independent,

- socialization centres - provide 24-hour care to
children totally or partially without parental care,
fulfil the function of family and prepare children
to live an independent life.

7. Social benefits in 2003 (shown in previous
edition of present publication) were converted by
principles being in force in 2004 in connection
with changes in Law on Disability Welfare Pen-
sion, dated 27 VI 2003 (Journal of Laws No. 135,
item 1268, with later amendments) as well as in
Law on Social Welfare, dated 12 1ll 2004 (Journal
of Laws No. 64, item 593).

Culture. Tourism. Sport

1. Books and pamphlets as well as newspapers
and magazines constitute the collection of public
libraries.

A borrower is a person who in the course of
a reporting year was registered at a library and
checked out at least one item.

2. Movable subjects and real estate registered
in exhibit inventory are presented as exhibits in
museums.

3. Information regarding cinemas concerns the
activity of public cinemas, i.e., established for the
purpose of public film screenings, regardless of
the film carrier used (light-sensitive and magnetic
tape).

4. Tourism, in accordance with the definition of
the World Tourism Organization (WTO), includes
activities of persons travelling for purposes other
than that connected with earning income, i.e.,
mainly for recreational, work-related, religious and
other purposes, and remaining outside their
normal environment not longer than 1 year.

5. Tourists accommodation facilities include
collective tourists accommodation establishments
(i.e., do not include rooms for rent and agro-
tourism lodgings).

6. In data regarding the number of beds for
tourism, places in temporary inactive facilities
due to expansion, renovation, etc., are not in-
cluded.



7. Dane o klubach sportowych dotyczg gtow-
nie sportu, w tym sportu wyczynowego.

Rolnictwo i leSnictwo

1. Dane o powierzchni uzytkéw rolnych ogétem
oraz wediug rodzajow uzytkow od 2002 r. pre-
zentuje sie bez gruntdéw niestanowigcych gospo-
darstw rolnych.

Do sadéw zalicza sie grunty zasadzone
drzewami i krzewami owocowymi o powierzchni
nie mniejszej niz 0,1 ha.

Laki i pastwiska sg to taki i pastwiska trwate,
do ktorych nie zalicza sie gruntéw ornych obsia-
nych trawami w ramach ptodozmianu.

W pozycji ,pozostate grunty” zawarto rowniez
uzytki rolne nieuzytkowane rolniczo, tj. tereny
budowlane, rekreacyjne itp.

2. Informacje w zakresie lesnictwa dotycza:

1) laséw publicznych stanowigcych wtasnosé:
a) Skarbu Panstwa - zarzadzanych oraz uzyt-
kowanych czasowo lub wieczyscie przez:

- Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy
Panstwowe (w skrécie ,Lasy Panstwo-
we”), nadzorowane przez Ministra Srodo-
wiska,

- jednostki ochrony przyrody (parki narodo-
we),

- jednostki organizacyjne innych ministréw,
wojewoddéw, gmin lub zwigzkéw komunal-
nych i Agencje Nieruchomosci Rolnych
(do 15 VII 2003 r. - Agencje Wiasnosci
Rolnej Skarbu Panstwa),

b) gmin (w tym gmin majacych réwniez status

miasta na prawach powiatu);
2) laséw prywatnych stanowigcych wiasnosc¢:

a) osob fizycznych,

b) wspdlnot gruntowych bedacych wiasnoscia
wszystkich lub czesci mieszkancéw wsi,

c) spétdzielni produkc;ji rolniczej,

d) innych os6b prawnych.

3. Powierzchnia gruntéw lesnych obejmuje
powierzchnig¢ laséw oraz gruntdw zwigzanych
z gospodarka le$na.

Do powierzchni laséw zalicza sie grunty
o zwartej powierzchni co najmniej 0,1 ha:
- pokryte roslinnoscig lesng (powierzchnia zale-
siona),
- przejsciowo pozbawione roslinnosci lesnej
(zreby, halizny, ptazowiny, plantacje choinek
i krzewow oraz poletka towieckie).

Sa to grunty przeznaczone do produkcji le-
$nej lub wchodzace w sktad rezerwatéw przyrody
i parkéw narodowych albo wpisane do rejestrow
zabytkow.

7. Data on sport clubs concern mainly sport,
including record-seeking sports.

Agriculture and forestry

1. Data regarding the total area of agricultural
land and area by land type since 2002 have been
presented excluding non-farm land.

Orchards are understood as land planted
with fruit-bearing trees and bushes not smaller
than 0,1 ha.

Meadows and pastures are understood as
permanent meadows and pastures, and do not
include arable land sown with grass as part of
crop rotation.

Item ,other land” includes non-farm land, i.e.
occupied by buildings, pleasure gardens.

2. Information within the scope of forestry con-
cerns:
1) public forests owned by:
a) the State Treasury - managed and utilized
temporarily or perpetually by:

- State Forests National Forest Holding
L,State Forests” (abbreviated as ,State
Forests”) supervised by the Minister of
Environment,

- nature protection units (national parks),

- organizational units supervised by differ-
ent ministers, voivods, gminas or munici-
pal associations and the Agricultural Pro-
perty Agency (until 15 VII 2003 - the
Agricultural Property Agency of the State
Treasury),

b) gminas (of which gminas which are also
cites with powiat status);

2) private forests owned by:

a) natural persons,

b) land held in common by all or part of the
residents of a village,

¢) agricultural production co-operatives,

d) other legal persons.

3. Forest land includes area of forests as well
as land connected with silviculture.

Forest areas include land with a homoge-
nous area of at least 0,1 ha:
- covered by forest vegetation (wooded area),

- temporarily devoid of forest vegetation (felling
sites, blanks, irreqularly stocked open stands,
coniferous tree and bush plantations, hunting
grounds).

These areas are designated for silviculture
production, comprising portions of nature re-
serves and national parks or are registered as
nature monuments.



Do gruntéw zwigzanych z gospodarka le-
$ng zalicza sie grunty zajete pod wykorzystywane
dla potrzeb gospodarki lesnej: budynki i budowle,
linie podziatu przestrzennego lasu, drogi lesne,
szkotki leSne, miejsca sktadowania drewna itp.

Zalesienia polegajg na zakladaniu upraw le-
snych na gruntach pozostajagcych poprzednio
poza uprawg lesng (niezaliczonych do po-
wierzchni laséw).

4. Wskaznik lesistosci (lesisto$¢) obliczono
jako stosunek procentowy powierzchni laséw do
ogdlnej powierzchni wojewddztwa/powiatu/gminy.

Transport

1. Drogi publiczne, na podstawie znowelizo-
wanych przepiséw ustawy o drogach publicznych
(jednolity tekst Dz. U. z 2000 r. Nr 71, poz. 838),
dzielg sie na nastepujace kategorie: drogi krajo-
we, wojewodzkie, powiatowe i gminne.

Do drég powiatowych zalicza sie drogi (po-
za krajowymi i wojewddzkimi) stanowigce pota-
czenia miast bedacych siedzibami powiatow
z siedzibami gmin i siedzib gmin miedzy soba.

Do drég gminnych zalicza sie drogi o zna-
czeniu lokalnym, stanowigce uzupetniajacy sie¢
drég (poza krajowymi, wojewddzkimi i powiato-
wymi) stuzgcg miejscowym potrzebom, z wyta-
czeniem drég wewnetrznych.

2. Dane o wypadkach drogowych obejmujg
zdarzenia majace zwigzek z ruchem pojazdéw na
drogach publicznych, w wyniku ktérych nastgpita
$mier¢ lub uszkodzenie ciata osob.

Za $miertelng ofiare wypadku drogowego
uznano osobe zmartg (w wyniku doznanych
obrazen) na miejscu wypadku lub w ciagu 30 dni.

Za ranng ofiare wypadku drogowego uzna-
no osobe, ktéra doznata obrazen ciata i otrzymata
pomoc lekarska.

Handel

1. Informacje o sklepach dotycza sklepoéw tacz-
nie z aptekami. Do 2003 r. informacje o liczbie
sklepow i stacji paliw opracowane byly na bazie
rejestru i petnych badan statystycznych. Poczaw-
szy od 2004 r. w zakresie podmiotow, w ktérych
liczba pracujacych nie przekracza 9 os6b powyz-
sze informacje dotyczg jednostek aktywnych
prowadzgcych dziatalnos¢ gospodarczg. Dane za
2003 r. zostaty przeliczone wedtug nowej metody.

2. Do targowisk zaliczono wyodrebnione tereny
i budowle (place, ulice, hale targowe) ze statymi,

Land connected with silviculture includes
land used for purposes of forest management:
buildings and structures, spatial division lines in
forests, forest roads, forest nurseries, wood
stockpiling areas, etc.

Afforestation consists in establishing wood-
land crops on land previously outside silviculture
(not included in forest area).

4. The forest cover indicator (forest cover)
was calculated as the percentage ratio of forest
area to the total area of the voivod-
ship/powiat/gmina.

Transport

1. Public roads are divided on the basis of
amendment provisions to the Law on Public
Roads (Journal of Laws 2000 No. 71, item 838)
into following categories: national, voivodship,
powiat and gmina roads.

Powiat roads include roads (excluding na-
tional and voivodship roads), which link powiat
capital cites with gmina capital cities and gmina
capital cities with other such cities.

Gmina roads include roads with a local sig-
nificance, which supplement the network (exclud-
ing national, voivodship and powiat roads) of
roads servicing local needs, excluding internal
roads.

2. Data regarding road traffic accidents cover
events connected with the movement of vehicles
on public roads as a result of which death or
injury occurred.

A road traffic accident fatality is understood
as a person who died (as a result of injuries
incurred) at the scene of the accident of within the
course of 30 days.

A road traffic accident injury is understood
as a person who incurred injuries and received
medical attention.

Trade

1. Information regarding shops concerns shops
including pharmacies. Until 2003 information
about number of shops and petrol stations was
compiled on the base of the register and full
statistical surveys. Since 2004, in the scope of
entities employing up to 9 persons, the above
mentioned information concerns active units
conducting economic activity. Data for 2003 were
recalculated using the new method.

2. Marketplace is a separate ground including
buildings (squares, streets, covered markets) with



wzglednie sezonowymi punktami sprzedazy
drobnodetalicznej lub urzadzeniami przeznaczo-
nymi do prowadzenia handlu w wyznaczone dni
tygodnia lub codziennie (bazary).

Za targowiska sezonowe uznano te place
i ulice, gdzie uruchamiane sg na okres do 6 mie-
siecy punkty handlowe, w zwigzku ze wzmozo-
nym ruchem nabywcéw (np. nadmorski ruch
urlopowy) i dziatalno$¢ ta jest ponawiana w kolej-
nych sezonach.

Finanse publiczne

1. Ogolne zasady finanséw publicznych, gospo-
darki finansowej jednostek samorzadu terytorial-
nego, sprawozdawczosci budzetowej oraz klasy-
fikacji dochodéw i wydatkéw budzetowych regulu-
ja m.in. nastepujace akty prawne:

- ustawa z dnia 26 Xl 1998 r. o finansach publicz-
nych (Dz. U. Nr 155, poz.1014, z pozniejszymi
zmianami),

- ustawa z dnia 8 lll 1990 r. o samorzadzie
gminnym (Dz. U. z 1996 r. Nr 13, poz. 74,
z pézniejszymi zmianami),

- ustawa z dnia 5 VI 1998 r. o samorzadzie po-
wiatowym (Dz. U. Nr 91, poz. 578, z pozniej-
szymi zmianami),

-ustawa z dnia 5 VI 1998 r. o samorzadzie
wojewddztwa (Dz. U. Nr 91, poz. 576, z p6zniej-
szymi zmianami),

- rozporzadzenie Ministra Finanséw z dnia 13 Il
2001 r. w sprawie sprawozdawczosci budzeto-
wej (Dz. U. Nr 24, poz. 279).

Dochody i wydatki budzetéw jednostek samo-
rzadu terytorialnego grupuje sie na podstawie
klasyfikacji dochodéw i wydatkéw budzetowych,
obowigzujacej na mocy rozporzadzenia Ministra
Finanséw: do 2002 r. - z dnia 18 VII 2000 r. (Dz.
U. Nr 59, poz. 688, z pdzniejszymi zmianami),
w 2003 r. z dnia 25 lll 2003 r. (Dz. U. Nr 68,
poz.634, z pézniejszymi zmianami).

2. Na dochody budzetéow jednostek samo-
rzadu terytorialnego sktadajg sie:
1) dochody witasne, tj.:

a) dochody z tytutu udziatdbw we wptywach
z podatku dochodowego od 0s6b prawnych
i 0s6b fizycznych,

b) wplywy z podatkéw ustalanych i pobiera-
nych na podstawie odrebnych ustaw, tj.:
podatek rolny, podatek od nieruchomosci,
podatek od $srodkéw transportowych, wpty-
wy z karty podatkowej, podatek od spad-
kow i darowizn, podatek lesny,

c) wplywy z opfat ustalanych i pobieranych na
podstawie odrebnych ustaw, np.: z optaty
skarbowej, eksploatacyjnej, targowej, po-
datku od czynnosci cywilno-prawnych,

d) dochody z majatku jednostek samorzadu
terytorialnego,

permanent or seasonal retail sales outlets or with
devices designated for conducting trade activity
on a stated day of week or every day (bazaar).

Seasonal marketplaces are squares and
streets where retail outlets operate up to 6
months in connection with active demand (e.g.,
holiday traffic at the seaside) and this kind of
activity is renewed in following seasons.

Public finance

1. The general principles of public finance,
management of local self-government entities,
budgetary reporting and classification of budget
revenue and expenditure are regulated by the
following legal acts:

- the Law on Public Finance, dated 26 XI 1998
(Journal of Laws No. 155, item 1014, with later
amendments),

- the Law on Gmina Self-government, dated 8 Ill
1990 (Journal of Laws of 1996 No. 13, item 74,
with later amendments),

- the Law on Powiat Self-government, dated 5 VI
1998 (Journal of Laws No. 91, item 578, with
later amendments),

- the Law on Voivodship Self-government, dated
5 VI 1998 (Journal of Laws No. 91, item 576,
with later amendments),

- the Regulation of the Ministry of Finance, dated
13 1l 2001, on budgetary statements (Journal of
Laws No. 24, item 279).

Revenue and expenditure of local self-
government entities are grouped on the basis of
The Classification of Budget Revenue and Ex-
penditure being in force under Regulation of the
Minister of Finance: up to 2002 - dated 18 VII
2000 (Journal of Laws No. 59, item 688, with later
amendments), in 2003 - dated 25 Ill 2003 (Jour-
nal of Laws No. 68, item 634, with later amend-
ments.

2. Budget revenue of local self-government
entities comprise:
1) own revenue, i.e.:
a) revenue from shares in receipts from cor-
porate and personal income taxes,

b) receipts from taxes established and col-
lected on the basis of separate acts i.e., ag-
ricultural tax, tax on real estate, tax on
means of transport, receipts from lump sum
taxation, taxes on inheritance and gifts, the
forest tax),

c) receipts from fees established and col-
lected on the basis of separate acts e.g.,
from treasury, service, marketplace fees,
tax on civil law transaction,

d) revenue from property of local self-
-government entities,



e) pozostate dochody jednostek samorzadu
terytorialnego, np. optaty administracyjne,
opfaty miejscowe, odsetki od srodkéw gro-
madzonych na rachunkach bankowych,
odsetki za nieterminowo wnoszone optaty,

2) dotacje celowe z budzetu panstwa:

a) na zadania z zakresu administracji rzado-
wej,

b) na zadania wlasne,

c) na zadania realizowane na podstawie po-
rozumien z organami administracji rzado-
wej.

3) dotacje otrzymane z funduszy celowych,

4) pozostate dotacje,

5) srodki na dofinansowanie wtasnych zadan ze
zrodet pozabudzetowych,

6) subwencje ogdlne z budzetu panstwa przeka-
zywane wszystkim jednostkom samorzadu te-
rytorialnego dla uzupetnienia ich wtasnych do-
chodoéw (w tym cze$¢ oswiatowa).

3. Na wydatki budzetéw jednostek samorza-
du terytorialnego sktadajg sie m.in.:

1) dotacje, w tym dotacje dla jednostek organiza-
cyjno-prawnych dziatajacych w budzetach jed-
nostek samorzadu terytorialnego, tj. zakladéw
budzetowych, gospodarstw pomocniczych,
$rodkéw specjalnych i funduszy celowych.

2) Swiadczenia na rzecz osob fizycznych,

3) wydatki biezgce jednostek budzetowych:

a) wynagrodzenia,
b) sktadki na ubezpieczenia spoteczne i Fun-
dusz Pracy,
c) zakup materiatéw i ustug,
4) wydatki majatkowe, w tym inwestycyjne.

Inwestycje i sSrodki trwate

1. Informacje o naktadach inwestycyjnych opra-
cowano wedtug zasad systemu rachunkéw naro-
dowych, zgodnie z zaleceniami ,ESA 1995”.

Naktady inwestycyjne sg to naktady finan-
sowe lub rzeczowe, ktorych celem jest stworzenie
nowych $rodkéw trwatych lub ulepszenie (prze-
budowa, rozbudowa, rekonstrukcja lub moderni-
zacja) istniejacych obiektow majatku trwatego,
a takze naktady na tzw. pierwsze wyposazenie
inwestyciji.

Nakfady inwestycyjne dzielg sie na nakfady
na srodki trwate oraz pozostate naktady.

Naktady na srodki trwate sa to naktady na:

- budynki i budowle (obejmujg budynki i lokale
oraz obiekty inzynierii ladowej i wodnej), w tym
m.in. roboty budowlano-montazowe, dokumen-
tacje projektowo-kosztorysowe,

- maszyny, urzadzenia techniczne i narzedzia

e) other income of local self-government enti-
ties (e.g., administrative fees, local fees, in-
terest on funds deposited in bank accounts,
interest on late payments).

2) appropriated allocations from the state budget:
a) for government  administration-related

tasks,

b) for own tasks,

c) for tasks realized on the basis of agree-
ments with bodies of the government ad-
ministration.

3) allocations received from appropriated funds,

4) other allocations,

5) funds for the additional financing own tasks
from non-budgetary sources,

6) general subsidies from the state budget trans-
ferred to all local self-government entities for
supplementing their own revenue (including
educational tasks).

3. Budget expenditure of local self-

-government entities comprise among others:

1) allocations including allocations for the organ-
izational-legal entities operating in the budgets
of local self-government entities, i.e: budgetary
establishments, auxiliary units, special funds
and appropriated funds,

2) benefits for natural persons,

3) current expenditure of budgetary entities:

a) wages and salaries,

b) contributions for social security and the La-
bour Fund,

c) purchase of materials and services,

4) property expenditure including investment
expenditure.

Investments and fixed assets

1. Information regarding investment outlays was
compiled according to the principles of the system
of national accounts, according to the recommen-
dations of ,European System of Accounts 1995”
(ESA).

Investment outlays are financial or tangible
outlays, the purpose of which is the creation of
new fixed assets or the improvement (rebuilding
enlargement, reconstruction or modernization) of
existing capital asset items, as well as outlays on
so-called initial investments.

Investment outlays are divided into outlays on
fixed assets and other outlays.
Outlays on fixed assets include outlays on:

- buildings and structures (include buildings and
places as well as land and water engineering
constructions), of which, i.a., construction and
assembly works, design and cost estimate
documentations,

- machinery, technical equipment and tools (in-



(tacznie z przyrzadami, ruchomosciami i wypo-
sazeniem),

- $rodki transportu,

- inne, tj.: melioracje szczegodtowe, koszty pono-
szone przy nabyciu gruntéw i uzywanych s$rod-
koéw trwatych, inwentarz zywy (stado podstawo-
we) i zasadzenia wieloletnie, a ponadto odsetki
od kredytow i pozyczek inwestycyjnych za okres
realizacji inwestycji (uwzglednione wytacznie
w danych wyrazonych w cenach biezacych).

Pozostate naklady sg to naktady na tzw.
pierwsze wyposazenie inwestycji oraz inne koszty
zwigzane z realizacjg inwestycji. Nakfady te nie
zwiekszajg wartosci srodkéw trwatych.

2. Naktady inwestycyjne zaliczono do odpo-
wiednich sekcji Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci
zgodnie z zaklasyfikowaniem dziatalnosci inwe-
stora (podmiotu gospodarki narodowej), z wyjat-
kiem naktadéw na obiekty niezwigzane z jego
podstawowq dziatalnoscia, ktére zaliczono do
odpowiedniej sekcji wedtug kryterium przezna-
czenia obiektu (dotyczy np. budynkéw i lokali
mieszkalnych, obiektdw przeznaczonych dla
potrzeb edukacji, ochrony zdrowia, sportu i rekre-
acji).

3. Podziatlu naktadéw inwestycyjnych wediug
podregionéw i powiatow dokonano na podstawie
faktycznej lokalizacji inwestyciji.

4. Do srodkoéw trwatych zalicza sie kompletne
i nadajgce sie do uzytku, skiadniki majgtkowe
o przewidywanym okresie uzywania dtuzszym niz
rok, w tym réwniez drogi publiczne, ulice i place
facznie z poboczami i podbudowa, uzbrojenie
terenu, zasadzenia wieloletnie, melioracje, bu-
dowle wodne, grunty oraz inwentarz zywy (stado
podstawowe) oraz od 1 | 2002 r. spétdzielcze
wiasnosciowe prawo do lokalu mieszkalnego
i spétdzielcze prawo do lokalu niemieszkalnego
(uzytkowego).

Dane o s$rodkach trwatych nie obejmujg war-
tosci gruntdw uznanych od 1 | 1991 r. za srodki
trwate zgodnie z rozporzadzeniem Rady Mini-
strow z dnia 12 Xl 1990 r. (Dz. U. Nr 90, poz.
529) oraz prawa uzytkowania wieczystego gruntu
uznanego od 112002 r. za srodki trwate zgodnie
z ustawg o rachunkowosci z dnia 29 IX 1994 r.
(jednolity tekst Dz. U. 2002 r., Nr 76, poz.694).

5. Wartos¢ brutto srodkéw trwatych jest to
wartos¢ rowna naktadom poniesionym na ich
zakup lub wytworzenie, bez potracenia wartosci
zuzycia (umorzenia).

Przez warto$¢ brutto s$rodkow trwatych
w biezacych cenach ewidencyjnych wedtug
stanu w dniu 31 Xl nalezy rozumie¢ w zakresie
Srodkéw trwatych przekazanych do eksploatac;ji:
- przed 111995 r. - warto$¢ w cenach odtworze-

nia z wrzesnia 1994 r.;

cluding instruments, movables and endow-
ments),

- transport equipment,

- others, i.e.: detailed meliorations, costs incurred
for purchasing land and second-hand fixed as-
sets, livestock (basic herd), long-term plantings,
interests on investment credits and investment
loans for the period of investment realization
(included exclusively in data expressed at cur-
rent prices).

Other outlays are outlays on so-called initial
investments as well as other costs connected with
investments realization. These outlays do not
increase the value of fixed assets.

2. Investment outlays are included into the ap-
propriate sections and divisions of the NACE rev.
1.1 in accordance with the classification of the
investor’s activity (entity of the national economy),
with the exception of outlays on structures not
connected with its basic activity, which were
included into the appropriate sections according
to the criteria of structure destination (concerning,
e.g. residential buildings and places, buildings for
education, health care, sport and recreational
purposes).

3. The division of investment outlays by subre-
gions and powiats was made on the basis of the
actual location of the investment.

4. Fixed assets include asset components and
other objects completed and ready for usage, with
an expected period of utility exceeding 1 year, of
which also public roads, streets and squares,
together with shoulders and foundations, devel-
opment of tracts of land, long-term plantings,
meliorations, water structures, land and livestock
(basic herd) as well as since 1 | 2002 co-
operative ownership right to residential premise
and co-operative right to non-residential (utilitar-
ian) premise.

Data regarding fixed assets do not include the
value of land recognised since 111991, as a fixed
assets, in accordance with the decree of the
Council of Ministers, dated 12 XII 1990 (Journal of
Laws No. 90, item 529) as well as right of perpet-
ual use of land regarded as fixed assets since 1 |
2002, in accordance with the Act on Accounting,
dated 29 IX 1994 (uniform text, Journal of Laws
2002, No. 76, item 694).

5. The gross value of fixed assets is the
value equal to the outlays incurred on purchasing
or manufacturing them, without deducting con-
sumption value (depreciation).

The gross value of fixed assets at current
book-keeping prices is understood, as of 31 Xl
within the scope of fixed assets designated for
exploitation:

- before 1 | 1995 - the value at replacement

prices of September 1994;



-po 111995 r. - warto§¢ w cenach biezacych
nabycia lub wytworzenia.

6. Podzialu srodkéw trwalych wediug sekgcji
Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci w uktadzie pod-
regionéw i powiatow dokonano zgodnie z siedzibg,
jednostki lokalnej rodzaju dziatalnosci.

Podmioty gospodarki narodowej

Dane dotyczace podmiotow gospodarki na-
rodowej obejmuja podmioty zarejestrowane
w Krajowym Rejestrze Urzedowym Podmiotéw
Gospodarki Narodowej (REGON), tj. osoby praw-
ne, jednostki organizacyjne niemajace osobowo-
$ci prawnej oraz osoby fizyczne prowadzace
dziatalno$¢ gospodarcza, z wylgczeniem o0séb
prowadzacych indywidualnie gospodarstwa rolne.

- after 1 1 1995 - the purchase or manufacturing
value at current prices.

6. The division of fixed assets by NACE
rev.1.1 sections by subregions and powiats was
made according to the abode of local kind-of-
activity unit.

Entities of the national economy

Data concerning entities of the national
economy include entities registered in the Coun-
try Official Register of the Units of the National
Economy (REGON), i.e., legal persons, organiza-
tional units without legal personality as well as
natural persons conducting economic activity,
excluding persons tending private farms.



